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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Eurojust a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAI' a Consiliului in scopul consolidarii luptei
impotriva formelor grave de criminalitate organizatd in Uniunea Europeana. De atunci,
Eurojust a facilitat coordonarea si cooperarea dintre autoritdtile nationale de cercetare si
urmarire penald in anchetarea cazurilor care afecteaza mai multe state membre. A contribuit la
construirea increderii reciproce si la crearea unei legaturi intre marea varietate de sisteme si
traditii juridice din UE. Prin solutionarea rapidd a problemelor juridice si prin identificarea
autoritatilor competente din alte tari, Eurojust a facilitat executarea cererilor de cooperare si
aplicarea instrumentelor de recunoastere reciproca. Aceastd organizatie a cunoscut o crestere
continud in ultimii ani, devenind in prezent un actor central in cooperarea judiciard in materie
penala.

Lupta impotriva criminalititii organizate si anihilarea organizatiilor criminale rdman o
provocare zilnicd. Din pdcate, in ultimii zece ani s-a produs o crestere spectaculoasa a
fenomenului criminalitdtii transfrontaliere. Traficul de droguri, traficul de fiinte umane,
terorismul si criminalitatea informatica, inclusiv pornografia infantild sunt cateva exemple. O
caracteristica comuna a tuturor acestor forme de criminalitate este faptul cd acestea sunt
comise la nivel transfrontalier de catre grupuri extrem de mobile si flexibile, care isi
desfagoara activitatea in mai multe jurisdictii si sectoare infractionale. Prin urmare,
combaterea eficientd a acestora necesita o reactie coordonata la nivel paneuropean.

Cresterea dimensiunii transfrontaliere a criminalitatii, precum si diversificarea acesteia in
activitati infractionale multiple ingreuneaza misiunea individuald a statelor membre de
identificare si combatere a criminalitatii transfrontaliere, 1n special a criminalitatii organizate.
In acest context, rimane esential rolul Eurojust in imbunititirea cooperarii judiciare si a
coordonarii dintre autoritdtile judiciare competente ale statelor membre si in asistarea
anchetelor in care sunt implicate tari terte.

In temeiul Tratatului de la Lisabona, au fost introduse noi posibilititi de a spori eficienta
Eurojust in abordarea acestor forme de criminalitate. Articolul 85 din Tratatul privind
functionarea UE (TFUE) recunoaste in mod explicit misiunea Eurojust de a sustine si
consolida coordonarea si cooperarea dintre autoritdtile nationale de cercetare si urmadrire
penala in legatura cu formele grave de criminalitate care afecteaza doud sau mai multe state
membre sau care impun urmarirea penalda pe baze comune. Prin urmare, este important sa se
asigure cea mai buna utilizare posibila a Eurojust si eliminarea tuturor obstacolelor din calea
functionarii sale eficiente’.

Decizia Consiliului din 28 februarie 2002 de instituire a Eurojust in scopul consolidarii luptei impotriva
formelor grave de criminalitate, astfel cum a fost modificata prin Decizia 2003/659/JAI a Consiliului si
prin Decizia 2009/426/JAI a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind consolidarea Eurojust. JO L 63,
6.3.2002, p. 1.

Consolidarea cooperarii politienesti si a asistentei in vederea prevenirii si combaterii criminalitatii grave
este abordata in proiectul de propunere privind un nou regulament Europol.
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In 2008, s-a adoptat o ampli reformd a Deciziei Eurojust in vederea consolidarii acestui
organism’. Termenul-limiti de transpunere a noilor dispozitii a fost 4 junie 2011. Punerea in
practica in mod corect a deciziei modificate este importantd, insd nu ar trebui sa Tmpiedice
progresul 1n abordarea noilor provocari si imbunatatirea functiondrii Eurojust, mentinandu-se
totodata acele aspecte care i-au consolidat eficienta operationala.

Articolul 85 din TFUE prevede, de asemenea, ca structura Eurojust, functionarea, domeniul
de actiune si atributiile sa fie stabilite prin regulamente adoptate in conformitate cu procedura
legislativa ordinara. Articolul prevede, de asemenea, ca aceste regulamente sa stabileasca
conditiile de implicare a Parlamentului European si a parlamentelor nationale in evaluarea
activitatilor Eurojust.

A e e e .. 4
In plus, ca urmare a comunicdrii Comisiei ,,Agentiile europene — calea de urmat™,

Parlamentul European, Consiliul si Comisia au convenit sd lanseze un dialog interinstitutional
pentru a Tmbundtati coerenta, eficacitatea si activitatile agentiilor descentralizate, ceea ce a
condus la crearea unui grup de lucru interinstitutional (ITWG) in luna martie 2009. Acesta a
abordat o serie de aspecte esentiale, inclusiv rolul si pozitia agentiilor in peisajul institutional
al UE, crearea acestora, structura si functionarea, finantarea, chestiunile bugetare, de
supraveghere si de gestionare.

Acest lucru a condus la adoptarea Abordarii comune privind agentiile descentralizate ale UE,
aprobatd de Parlamentul European, Consiliu si Comisie in iulie 2012, de care acestea trebuie
sa tind seama 1n contextul tuturor deciziilor lor viitoare privind organismele descentralizate
ale UE, in urma unei analize de la caz la caz.

Prezenta propunere de regulament tine seama de toate aceste elemente si oferd un cadru
juridic unic si Tnnoit pentru o noud Agentie de Cooperare in Materie de Justitie Penala
(Eurojust) care sa fie succesorul legal al Eurojust, astfel cum a fost instituit prin Decizia
2002/187/JAI a Consiliului.

Pe fondul mentinerii acelor elemente care s-au dovedit eficiente in gestionarea si functionarea
Eurojust, regulamentul modernizeaza cadrul juridic al acestuia si eficientizeazd functionarea
si structura sa in conformitate cu Tratatul de la Lisabona si cu cerintele Abordarii comune, in
madsura in care natura sa permite acest lucru.

Intrucat propunerea privind prezentul regulament este adoptata in acelasi timp cu propunerea
de regulament de instituire a Parchetului European, au fost incluse dispozitii pentru a garanta
ca Parchetul European este constituit pornind de la Eurojust, astfel cum se prevede la articolul
86 din TFUE si ca Eurojust il poate sprijini.

2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE

Pentru elaborarea prezentului regulament, Comisia a consultat partile interesate de specialitate
in mai multe randuri. Obiectivul propunerii este, in mare parte, sd se foloseasca oportunitatea
oferitd de Tratatul de la Lisabona pentru a moderniza Eurojust, atribuindu-i-se o mai buna
structura de gestionare, care sa 11 reducd functiile administrative indeplinite in prezent de
Colegiu si sd 1i permita sa se concentreze pe misiunea sa principala.

3 Decizia 2009/426/JAI a Consiliului din 16 decembrie 2008, JO L 138, 4.6.2009, p. 14.
4 A se vedea COM(2008) 135.
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La 18 octombrie 2012, Comisia a organizat o reuniune consultativd cu experti din statele
membre, reprezentanti ai Secretariatului Consiliului, ai Parlamentului European si ai Eurojust
pentru a discuta aspecte referitoare la o eventuald reforma in conformitate cu articolul 85 din
TFUE. Aspectele au inclus consolidarea guvernantei, implicarea parlamentara la nivel
european si national si eventualele competente suplimentare, precum si legaturile cu viitoarea
instituire a Parchetului European (EPPO). Participantii la reuniune au sprijinit in general
principiul imbunatatirii structurii de guvernanta si a eficientei Eurojust.

De asemenea, Eurojust a participat in mod direct la procesul de consultare si a oferit
informatii prin contributii si reuniuni cu Comisia. in plus, au avut loc discutii privind reforma
in cadrul unor seminarii, de exemplu seminarul strategic ,,Eurojust si Tratatul de la Lisabona.
Pentru o actiune mai eficientd” (Bruges 20-22 septembrie 2010) si conferinta organizata de
ERA ,,10 ani de Eurojust. Realizari operationale si provocari viitoare”, care a avut loc la Haga
in perioada 12-13 noiembrie 2012. In plus, s-a discutat despre viitorul Eurojust in cadrul
reuniunii informale speciale a Consiliului cu ocazia celei de-a zecea aniversari a Eurojust, in
februarie 2012.

Opiniile partilor interesate au fost colectate, de asemenea, prin intermediul Studiului privind
consolidarea Eurojusts, comandat de Comisie, care a oferit o buna imagine de ansamblu
asupra problemelor existente si a prezentat mai multe alternative strategice pentru
solutionarea acestora.

3. PROPUNERE
3.1. Temeiul juridic

Articolul 85 din TFUE constituie temeiul juridic pentru propunere. Acesta prevede utilizarea
unui regulament.

3.2 Subsidiaritate si proportionalitate

Sunt necesare actiuni la nivelul UE, deoarece masurile prevazute au o dimensiune europeana
intrinsecd, presupunand crearea unei entitdti a carei misiune este de a sustine si de a consolida
coordonarea si cooperarea dintre autoritdtile judiciare nationale in legatura cu formele grave
de criminalitate care afecteazd doud sau mai multe state membre sau care impun urmarirea
penald pe baze comune. Acest obiectiv poate fi realizat doar la nivelul Uniunii, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii.

In conformitate cu principiul proportionalitatii, prezentul regulament nu depaseste ceea ce
este necesar in vederea atingerii acestui obiectiv.

3.3. Explicarea propunerii pe capitole
Principalele obiective ale propunerilor sunt:
o sporirea eficientei Eurojust prin dotarea acestuia cu o noua structurd de guvernanta;

J imbunatatirea eficacitatii operationale a Eurojust prin definirea Tn mod omogen a
statutului si competentelor membrilor nationali;

,»Studiu privind consolidarea Eurojust” realizat de GHK.
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J definirea unui rol al Parlamentul European si al parlamentele nationale in evaluarea
activitatilor Eurojust, in conformitate cu Tratatul de la Lisabona;

. alinierea cadrului juridic al Eurojust la Abordarea comuna, respectandu-se totodata
pe deplin rolul sau special in ceea ce priveste coordonarea cercetarilor penale in curs;

o asigurarea unei cooperari stranse intre Eurojust si Parchetul European, odatd ce
acesta va fi instituit.

3.3.1.  Capitolul I: Obiectiv si sarcini

Acest capitol reglementeaza instituirea Agentiei Uniunii Europene pentru Cooperare in
Materie de Justitie Penald (Eurojust) ca succesor legal al Eurojust, astfel cum a fost instituit
prin Decizia 2002/187/JAI a Consiliului. De asemenea, in acest capitol se definesc sarcinile si
competenta Eurojust. Competenta este in mod autonom definitd in proiectul de regulament
prin intermediul unei anexe.

3.3.2.  Capitolul II: Structura si organizarea Eurojust
Acest capitol contine unele dintre principalele elemente ale reformei.

Sectiunea II este dedicatda membrilor nationali ai Eurojust. Reforma mentine legdtura acestora
cu statul membru de origine, dar, in acelasi timp, enumerd In mod explicit competentele
operationale pe care acestia le vor avea. Astfel vor putea sa coopereze atat intre ei, cat si cu
autoritatile nationale intr-un mod mai eficient.

Sectiunile III, IV si V stabilesc noua structura a Eurojust, prin reglementarea Colegiului,
Comitetului executiv si, respectiv, a directorului administrativ. Guvernanta Eurojust este
imbunatatita prin operarea unei distinctii clare intre doud componente ale Colegiului, in
functie de tipul functiilor pe care le exercitd, operationale sau de gestionare. Functiile
operationale se referd la activitatea de baza a Eurojust in sprijinirea si coordonarea
investigatiilor la nivel national. Cele de gestionare sunt legate, de exemplu, de adoptarea
programului de lucru al agentiei, a bugetului anual sau a raportului anual. Un nou organ,
Comitetul executiv, este instituit pentru a elabora deciziile de gestionare ale Colegiului si
pentru a-si asuma in mod direct anumite sarcini administrative. Comisia este reprezentatd in
cadrul Colegiului, atunci cind isi exercitd functiile de gestionare, si in cadrul Comitetului
executiv. In final, procedura de numire, responsabilititile si sarcinile directorului
administrativ sunt clar definite.

Se introduce astfel un grad dublu de guvernantd, astfel cum se prevede in Abordarea comuna,
mentinandu-se totodatd natura speciald a Eurojust si protejandu-i-se independenta. Acest lucru
este, de asemenea, eficient din punctul de vedere al costurilor si contribuie la eficienta
Eurojust, deoarece membrii nationali vor fi asistati Tn materie bugetara si administrativa, ceea
ce le va permite sa se concentreze asupra sarcinilor lor operationale.

3.3.3.  Capitolul I1l: Aspecte operationale

Acest capitol mentine mecanismele existente pentru eficacitatea operationald a Eurojust,
inclusiv sistemul de coordonare permanenta (SCP), sistemul national de coordonare Eurojust
(ENCS), schimburile de informatii si urmarirea solicitarilor Eurojust. Arhitectura sistemului
Eurojust de gestionare a cazurilor rimane aceeasi.
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3.3.4.  Capitolul 1V: Prelucrarea informatiilor

Acest capitol contine o trimitere la Regulamentul nr. 45/2001° ca regim aplicabil pentru
prelucrarea tuturor datelor cu caracter personal la Eurojust. in plus, regulamentul detaliaza si
completeazd Regulamentul nr. 45/2001 in ceea ce priveste datele operationale cu caracter
personal, respectand specificitatea activitatilor de cooperare judiciara si tinand in acelasi timp

datelor. Sunt in continuare posibile restrictii privind prelucrarea datelor cu caracter personal.

De asemenea, prezentul capitolul aliniaza dispozitiile privind drepturile persoanelor vizate la
Regulamentul nr. 45/2001 si ia in considerare standardele de protectie prevazute in pachetul
privind reforma in domeniul protectiei datelor, adoptat de Comisie in ianuarie 2012. Mai
mult, capitolul prevede o schimbare importantd in mecanismul de supraveghere si stabileste
responsabilitatile Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor (AEPD) in ceea ce priveste
monitorizarea prelucrdrii tuturor datelor cu caracter personal la Eurojust. AEPD va prelua
sarcinile organismului comun de supraveghere stabilite prin Decizia Consiliului de instituire a
Eurojust.

3.3.5.  Capitolul V: Relatiile cu partenerii

Acest capitol reflectd importanta parteneriatului si cooperarii dintre Eurojust si alte institutii,
organisme si agentii ale UE In lupta impotriva criminalitatii. Sunt incluse, In primul rand,
relatiile cu secretariatul Retelei Judiciare Europene, al Retelei de experti din echipele comune
de ancheta si al Retelei privind Genocidul, care sunt gidzduite de Eurojust. Este inclusa, de
asemenea, o dispozitie specifica privind relatiile cu Parchetul European.

In al doilea rand, cooperarea cu Europol este deosebit de importanta, in special in ceea ce
priveste rolul sdu in furnizarea de informatii catre Eurojust, in conformitate cu articolul 85 din
TFUE. A fost introdusa o dispozitie specifica care sa clarifice relatia privilegiata dintre cele
doud agentii, In scopul cresterii eficientei acestora in combaterea formelor grave de
criminalitate internationald care intrd in sfera lor de competentd. Aceasta include un
mecanism pentru verificarea incrucisatd a sistemelor lor de informatii, precum si pentru
schimbul de date subsecvent. Detaliile practice vor fi stabilite prin incheierea unui acord.

In cazurile de criminalitate organizati si de infractiuni grave, sunt foarte adesea detectate
legdturi cu tarile terte, prin urmare cooperarea stransd cu aceste tiri este de o importanta
cruciald. Tratatul de la Lisabona a schimbat modul in care Uniunea Europeand isi conduce
relatiile externe, iar aceste modificari afecteaza si agentiile. Prin urmare, agentiile nu vor mai
fi Tn masura sd negocieze singure acorduri internationale — astfel de acorduri vor trebui sd fie
incheiate in conformitate cu articolul 218 din TFUE. Cu toate acestea, Eurojust va putea
incheia acorduri de lucru pentru consolidarea cooperarii cu autorititile competente ale tarilor
terte, inclusiv prin schimbul de informatii. Acordurile internationale preexistente raman
valabile.

3.3.6.  Capitolul VI Dispozitii financiare

Aceste dispozitii vizeaza modernizarea bugetului Eurojust, stabilirea si executia acestuia,
prezentarea conturilor, precum si descarcarea de gestiune.

6 JOL S8, 12.1.2001, p. 1.
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3.3.7.  Capitolul VII Dispozitii privind personalul

Aceste dispozitii reflectd principiile Abordarii comune, respectand totodatad elementele
specifice ale Eurojust. Natura hibrida a Eurojust si importanta legaturii operationale dintre
birourile nationale si statele lor membre de origine explica faptul ca salariile si alte retributii
ale acestor categorii de personal sunt suportate de statele membre. Directorul administrativ al
Eurojust este numit in continuare de Colegiul Eurojust, insd pe baza unei liste scurte intocmite
de Comisie, in urma unei proceduri de selectie deschise si transparente. Acest lucru respecta
autonomia agentiei, garantdnd, in acelasi timp, o evaluare riguroasd a candidatilor. O
procedura similara este prevazutd pentru demiterea directorului administrativ.

3.3.8.  Capitolul VIII Evaluare si raportare

Acest capitol aliniazd cadrul juridic al Eurojust la noile exigente legate de cresterea
legitimitatii democratice a Eurojust impuse prin Tratatul de la Lisabona. In acest capitol se
defineste implicarea Parlamentului European si a parlamentelor nationale in evaluarea
activitatilor Eurojust. Acest lucru se realizeazd in mod eficient din punct de vedere al
costurilor, pe baza raportului anual al Eurojust, pastrand totodata independenta operationald a
Eurojust. Este furnizatd, de asemenea, o evaluare generald periodicd a Eurojust in
conformitate cu Abordarea comuna.

3.3.9.  Capitolul IX Dispozitii generale si finale

Acest capitol contine dispozitii pentru alinierea Regulamentului Eurojust la Abordarea
comund, precum si dispozitii privind intrarea 1n vigoare a regulamentului.

4. IMPLICATII BUGETARE

Nu existd implicatii in materie de costuri generate de reforma guvernantei (functiile
administrative ale Colegiului) si nici nu se prevad noi sarcini pentru Eurojust in prezenta
propunere, in afara sustinerii Parchetului European, care va fi realizata cu costuri zero.
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2013/0256 (COD)
Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penali (Eurojust)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 85,

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

dupa consultarea Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1)

()

€)

(4)

)

Eurojust a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAI’ a Consiliului ca organism cu
personalitate juridicd al Uniunii Europene, pentru a stimula si a Tmbundtdti coordonarea si
cooperarea dintre autoritatile judiciare competente ale statelor membre, in special in legatura
cu formele grave de criminalitate organizata. Decizia 2003/659/JAI® a Consiliului si Decizia
2009/426/JAT’ a Consiliului privind consolidarea Eurojust au modificat cadrul juridic al
Eurojust.

Articolul 85 din tratat prevede ca Eurojust sa fie reglementat printr-un regulament, adoptat
in conformitate cu procedura legislativd ordinarda. Se impune, de asemenea, stabilirea
modalitdtilor de implicare a Parlamentului European si a parlamentelor nationale in
evaluarea activitatilor Eurojust.

Articolul 85 din tratat prevede, de asemenea, cd Eurojust are misiunea de a sustine si de a
consolida coordonarea si cooperarea dintre autoritatile nationale de cercetare si urmarire
penala in legatura cu formele grave de criminalitate care afecteaza doud sau mai multe state
membre sau care impun urmarirea penald pe baze comune, prin operatiuni intreprinse si
informatii furnizate de autoritatile statelor membre si de Europol.

Intrucat Parchetul European ar trebui instituit pornind de la Eurojust, acest regulament
include dispozitiile necesare pentru a reglementa relatiile dintre Eurojust si Parchetul
European.

Desi Parchetul European ar trebui sa aibd competenta exclusiva de a cerceta si urmari penal
persoanele care au savarsit infractiuni care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii,
Eurojust ar trebui sd poatd sprijini autoritdtile nationale atunci cand acestea efectueaza

JOL 63,6.3.2002, p. 1.
JO L 245, 29.9.2003, p. 44.
JO L 138, 4.6.2009, p.14.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

cercetarea si urmadrirea penald vizand aceste forme de infractiune in conformitate cu
Regulamentul de instituire a Parchetului European.

Pentru ca Eurojust sa isi indeplineasca misiunea si sa isi dezvolte intregul potential in lupta
impotriva infractiunilor grave cu caracter transfrontalier, functiile sale operationale ar trebui
consolidate prin reducerea sarcinii administrative indeplinitd de membrii nationali, iar
dimensiunea sa europeana ar trebui consolidatd prin participarea Comisiei la conducerea
agentiei si printr-o mai mare implicare a Parlamentului European si a parlamentelor
nationale in evaluarea activitatilor sale.

Prin urmare, Decizia 2002/187/JAI a Consiliului ar trebui abrogata si inlocuitd cu prezentul
regulament privind stabilirea modalitatilor de implicare parlamentara, modernizarea
structurii si simplificarea cadrului juridic actual al Eurojust, mentindnd totodatd acele
elemente care s-au dovedit eficiente in functionarea acestuia.

Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si se conformeazd principiilor
recunoscute, in special, de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

Ar trebui sa fie stabilite formele de criminalitate grava care afecteazd doua sau mai multe
state membre, care intrd in sfera de competenta a Eurojust. In plus, ar trebui definite cazurile
care nu implicd doud sau mai multe state membre, dar care impun urmarirea penala pe baze
comune. Astfel de cazuri ar trebui sa includa cercetérile si urmaririle penale care afecteaza
doar un stat membru si un stat tert, precum si cazurile care afecteazd doar un stat membru si
Uniunea Europeana.

Atunci cand isi exercitd functiile operationale in cazuri penale concrete, la solicitarea
autoritatilor competente din statele membre sau din proprie initiativa, Eurojust ar trebui sa
actioneze fie prin intermediul unuia sau mai multor membri nationali, fie in calitate de
colegiu.

Pentru a se asigura ca Eurojust poate sprijini si coordona investigatiile transfrontaliere in
mod corespunzator, este necesar ca toti membrii nationali sd aiba aceleasi competente
operationale, pentru a coopera intre ei si cu autoritatile nationale intr-un mod mai eficient.
Membrii nationali ar trebui sd beneficieze de acele competente care permit Eurojust sa isi
indeplineascd misiunea in mod corespunzator. Aceste competente ar trebui sa includa
accesul la informatiile relevante din registrele publice nationale, emiterea si executarea
cererilor de asistentd si de recunoastere reciprocd, contactarea directd si schimbul de
informatii cu autoritdtile competente, participarea la echipe comune de ancheta si, de comun
acord cu autoritatea nationald competentd sau in caz de urgentd, impunerea unor masuri de
cercetare si a unor livrdri supravegheate.

Este necesar ca Eurojust sd aiba o structura administrativa si de gestionare care sa ii permita
sa isi Indeplineascd sarcinile intr-un mod mai eficient si care sd respecte principiile
aplicabile agentiilor Uniunii, mentinand, in acelasi timp, caracteristicile speciale ale Eurojust
si protejandu-i independenta in indeplinirea functiilor sale operationale. In acest scop,
functiile membrilor nationali, ale Colegiului si ale directorului administrativ ar trebui
clarificate si ar trebui Infiintat un Comitet executiv.

Ar trebui adoptate dispozitii prin care sa se faca o distinctie clara intre functiile operationale
si cele de gestionare a Colegiului, reducandu-se sarcina administrativa a membrilor nationali
la minimum, astfel Incat accentul sa fie pus pe activitdtile operationale ale Eurojust.
Sarcinile de gestionare ale Colegiului ar trebui sd includd, in special, adoptarea programelor
de lucru ale Eurojust, a bugetului, a raportului anual de activitate, a normelor financiare
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

adecvate, precum si a acordurilor de lucru cu partenerii. Acesta ar trebui sd exercite
competenta de autoritate imputernicita sa facd numiri pentru personalul agentiei, inclusiv in
functia de director administrativ.

Pentru a imbunatati guvernanta Eurojust si a simplifica procedurile, ar trebui infiintat un
Comitet executiv care sa asiste Colegiul in functiile sale de gestionare si sa permitd un
proces decizional simplificat privind aspectele neoperationale si cele strategice.

Comisia ar trebui sa fie reprezentatd in cadrul Colegiului, atunci cand acesta isi exercita
functiile de gestionare, si in Comitetul executiv, pentru a asigura supravegherea
neoperationald si orientarea strategica a Eurojust.

Pentru a asigura o administrare zilnica eficientd a Eurojust, directorul administrativ ar trebui
sa fie gestionarul si reprezentantul sdu legal, responsabil in fata Colegiului si a Comitetului
executiv. Directorul administrativ ar trebui sa elaboreze si sd puna in aplicare deciziile
Colegiului si ale Comitetului executiv.

Instituirea unui sistem de coordonare permanentd (SCP) in cadrul Eurojust este necesara
pentru a asigura disponibilitatea Eurojust in orice moment gi pentru a i se permite acestuia sa
intervind in cazuri urgente. Fiecare stat membru ar trebui sa se asigure ca reprezentantii lor
in cadrul SCP pot actiona 24 de ore din 24.

In statele membre ar trebui create sisteme nationale de coordonare a Eurojust pentru a
coordona activitatea desfasurata de corespondentii nationali ai Eurojust, de corespondentul
national al Eurojust pe probleme legate de terorism, de corespondentul national al Retelei
Judiciare Europene si de pana la alte trei puncte de contact, precum si de reprezentantii
Retelei echipelor comune de ancheta si ai retelelor instituite prin Decizia 2002/494/JAI a
Consiliului din 13 iunie 2002 de infiintare a unei retele europene de puncte de contact cu
privire la persoanele vinovate de genocid, crime impotriva umanitatii si crime de rizboi'’,
prin Decizia 2007/845/JAI a Consiliului din 6 decembrie 2007 privind cooperarea dintre
oficiile de recuperare a creantelor din statele membre in domeniul urmaririi si identificarii
produselor provenite din savérsirea de infractiuni sau a altor bunuri avand legdtura cu
infractiunile'' si prin Decizia 2008/852/JAI a Consiliului din 24 octombrie 2008 privind o
retea de puncte de contact de combatere a coruptiei'”.

In scopul de a stimula si de a consolida coordonarea si cooperarea dintre autorititile
nationale de cercetare si urmdrire penald este esential ca Eurojust sa primeasca informatii
utile, provenind de la autorititile nationale, necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale. In
acest scop, autoritdtile nationale competente ar trebui sa isi informeze membrii nationali In
ceea ce priveste infiintarea si rezultatele echipelor comune de anchetd, cazurile din sfera de
competentd a Eurojust care implicd in mod direct cel putin trei state membre si pentru care
cererile sau deciziile privind cooperarea judiciard au fost transmise la cel putin doua state
membre, precum si, In anumite cazuri, informatii privind conflictele de competenta, livrarile
supravegheate si dificultatile repetate in cooperarea judiciara.

In timp ce prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul Eurojust intrd in domeniul de
aplicare al Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de cétre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a

JOL 167, 26.6.2002, p.1
JO L 332,18.12.2007, p.103.
JOL 301, 12.11.2008, p.38.
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21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

acestor date'’, prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorititile statelor membre
si transferul acestor date catre Eurojust sunt reglementate de Conventia 108 a Consiliului
Europei [a se inlocui cu directiva relevanta 1n vigoare in momentul adoptarii].

Atunci cand Eurojust transferd date cu caracter personal catre o autoritate a unei tari terte
sau catre o organizatie internationald ori catre Interpol in cadrul unui acord international
incheiat in temeiul articolului 218 din tratat, este oportun sa se asigure ca dispozitiile privind
protectia datelor din prezentul regulament sunt respectate in conformitate cu garantiile
adecvate oferite in ceea ce priveste protectia vietii private si a drepturilor si libertatilor
fundamentale ale persoanelor.

Eurojust ar trebui si fie autorizat sid prelucreze anumite date cu caracter personal ale
persoanelor care, in temeiul legislatiei nationale a statelor membre in cauza, sunt suspectate
de a fi savarsit sau de a fi participat la sdvarsirea unei infractiuni care intrd in sfera de
competentd a Eurojust sau care au fost condamnate pentru o astfel de infractiune. Nu se
intentioneaza ca Eurojust sd efectueze compararea automatd a profilurilor ADN sau a
amprentelor digitale.

Ar trebui sd i1 se acorde Eurojust posibilitatea de a prelungi termenele de stocare a datelor cu
caracter personal, cu respectarea principiului limitdrii scopului aplicabil prelucrarii datelor
cu caracter personal in contextul tuturor activititilor Eurojust, in vederea indeplinirii
obiectivelor sale. Aceste decizii ar trebui adoptate ca urmare a unei analize atente a tuturor
intereselor in joc, inclusiv a intereselor persoanelor vizate. Orice prelungire a termenelor de
prelucrare a datelor cu caracter personal, In cazul in care termenul de prescriptie a actiunii
penale s-a implinit in toate statele membre in cauza, ar trebui decisd numai in cazul in care
exista o necesitate specifica de a oferi asistenta in temeiul prezentului regulament.

Eurojust ar trebui sa mentina relatii privilegiate cu Reteaua Judiciara Europeana, bazate pe
consultare si complementaritate. Prezentul regulament ar trebui sa contribuie la clarificarea
rolurilor respective ale Eurojust si ale Retelei Judiciare Europene, precum si a relatiilor lor
reciproce, mentinandu-se totodata specificitatea Retelei Judiciare Europene.

Eurojust ar trebui sd mentina relatii de cooperare cu alte organisme si agentii ale Uniunii, cu
Parchetul European, cu autorititile competente din tarile terte, precum si cu organizatiile
internationale, in masura necesard indeplinirii sarcinilor sale.

Pentru a consolida cooperarea operationald intre Eurojust si Europol si in special pentru a
stabili legdturi intre datele care sunt deja detinute de oricare dintre aceste organisme,
Eurojust ar trebui sa permitd Europol sd aibd acces la datele sale disponibile si sa fie in
masurd sa efectueze o comparatie a acestora.

Eurojust ar trebui sd fie Tn masura sa faca schimb de date cu caracter personal cu alte
organisme ale Uniunii, in masura necesara indeplinirii sarcinilor sale.

Ar trebui sa se prevadd ca Eurojust sa detaseze magistrati de legdtura in tari terte, cu
obiective similare celor incredintate magistratilor de legatura detasati de statele membre in
temeiul Actiunii Comune 96/277/JAl a Consiliului din 22 aprilie 1996 privind un cadru
pentru schimbul de magistrati de legdturd, in scopul imbunatatirii cooperarii judiciare dintre
statele membre ale Uniunii Europene'*.

OJL &, 12.1.2001, p. 1
JO L 105, 27.04.1996, p.1.
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(29)

(30)

1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Ar trebui sa se prevadd ca Eurojust sd coordoneze executarea cererilor de cooperare
judiciard emise de o tard tertd in cazul in care se referd la o singurd ancheta si necesita
executarea in cel putin doud state membre.

Pentru a garanta autonomia si independenta deplind a Eurojust, ar trebui sa i se acorde un
buget autonom cu venituri provenind in principal dintr-o contributie de la bugetul Uniunii,
mai putin In ceea ce priveste salariile si alte retributii ale membrilor nationali si ale
asistentilor acestora, care sunt suportate de statul membru de origine. Procedura bugetara a
Uniunii ar trebui sa se aplice in ceea ce priveste contributia Uniunii si alte subventii de la
bugetul general al Uniunii Europene. Auditarea conturilor ar trebui efectuata de Curtea de
Conturi.

Pentru a spori transparenta si controlul democratic al Eurojust este necesar sd se prevada
mecanisme pentru implicarea Parlamentului European si a parlamentelor nationale in
evaluarea activitatilor Eurojust. Acest lucru nu ar trebui sa aduca atingere principiilor de
independentd in ceea ce priveste interventiile in cazuri operationale specifice sau obligatiilor
de respectare a discretiei si a confidentialitatii.

Este oportun sa se evalueze periodic aplicarea prezentului regulament.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 privind normele financiare aplicabile bugetului
general al Uniunii i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002" al
Consiliului ar trebui sa se aplice in cazul Eurojust.

Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 mai
1999 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda (OLAF)'® ar
trebui sd se aplice n cazul Eurojust.

Dispozitiile necesare privind gizduirea Eurojust in statul membru in care acesta isi are
sediul, adica 1n Tarile de Jos, si normele specifice aplicabile cu privire la intregul personal
Eurojust $i membrii familiilor acestora ar trebui stabilite intr-un acord privind sediul. Mai
mult, statul membru gazda ar trebui sd ofere cele mai bune conditii posibile pentru a asigura
functionarea corespunzatoare a Eurojust, inclusiv scolarizarea copiilor si transportul, pentru
a atrage resurse umane de inalta calitate dintr-o zond geografica cat mai extinsa posibil.

Avand in vedere cd Eurojust, astfel cum a fost instituit prin prezentul regulament, inlocuieste
si succede Eurojust, astfel cum a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAl, aceasta agentie ar
trebui sd fie succesorul legal al Eurojust cu privire la toate obligatiile sale contractuale,
inclusiv contractele de muncd, pasivele si proprietitile achizitionate. Acordurile
internationale incheiate de Eurojust, astfel cum au fost stabilite pe baza deciziei mentionate
anterior, ar trebui s ramana in vigoare.

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume, instituirea unei entititi responsabile de
sprijinirea si consolidarea coordondrii si a cooperdrii Intre autoritdtile judiciare din statele
membre 1n legatura cu formele grave de criminalitate care afecteaza doua sau mai multe
state membre sau care impun urmarirea penald pe baze comune, nu poate fi realizat in mod
satisfacator de catre statele membre si poate fi, prin urmare, datoritd amplorii si efectelor
actiunii, mai bine realizat la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri, in conformitate
cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este enuntat la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat

JOL 298, 26.10.2012, p.1.
JOL 136,31.5.1999, p.1.
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(38)

(39)

la acelasi articol, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea
acestui obiectiv.

[in conformitate cu articolul 3 din Protocolul (nr. 21) privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, statele membre
mentionate si-au notificat dorinta de a lua parte la adoptarea si aplicarea prezentului
regulament.] SAU [Fard a aduce atingere articolului 4 din Protocolul (nr. 21) privind pozitia
Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Regatul Unit si Irlanda nu participd la adoptarea prezentului regulament, nu au obligatii in
temeiul acestuia si nu fac obiectul aplicarii acestuia. ]

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr. 22) privind pozitia Danemarcei,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu se supune aplicarii acestuia.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
OBIECTIV SI SARCINI

Articolul 1
Agentia Uniunii Europene de Cooperare in Materie de Justitie Penala

Se instituie Agentia Uniunii Europene de Cooperare in Materie de Justitie Penald
(Eurojust).

Eurojust, astfel cum este instituit prin prezentul regulament, este succesorul legal al
Eurojust, astfel cum a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAI a Consiliului.

In fiecare dintre statele membre, Eurojust beneficiazi de cea mai extinsa capacitate juridica
recunoscuti persoanelor juridice in temeiul legislatiei interne. In special, Eurojust poate sa
achizitioneze sau sd instrdineze bunuri mobile si imobile si sd se constituie parte In
proceduri judiciare.

Articolul 2
Sarcini

Eurojust sprijind si consolideaza coordonarea si cooperarea dintre autoritatile nationale de
cercetare si urmarire penald in legitura cu formele grave de criminalitate care afecteaza
doud sau mai multe state membre sau care impun urmarirea penald pe baze comune, prin
operatiuni Intreprinse de autoritdtile statelor membre si de Europol si prin informatii
furnizate de acestea.

In executarea sarcinilor sale, Eurojust:

a) ia in considerare orice cerere formulatd de o autoritate competentd a unui stat
membru sau orice informatie furnizatd de un organ competent, in temeiul
dispozitiilor adoptate in cadrul tratatelor sau colectate de catre Eurojust;
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b) faciliteazd executarea cererilor de cooperare judiciard si a deciziilor privind
cooperarea judiciard, inclusiv a celor bazate pe instrumentele de punere in aplicare a
principiului recunoasterii reciproce.

Eurojust 1si exercitd sarcinile la cererea autoritatilor competente din statele membre sau din
proprie initiativa.

Articolul 3
Competenta Eurojust

Competenta Eurojust vizeaza formele de infractionalitate enumerate in anexa 1. Cu toate
acestea, competenta sa nu include infractiuni care intrd in sfera de competentd a
Parchetului European.

Competenta Eurojust vizeaza infractiuni conexe. Urmatoarele infractiuni sunt considerate
infractiuni conexe:

a) infractiunile savarsite pentru procurarea mijloacelor necesare savarsirii faptelor
enumerate in anexa 1;

b) infractiunile sdvarsite in vederea Inlesnirii sau a savarsirii faptelor enumerate in
anexa 1;

c) infractiunile savarsite pentru a asigura impunitatea faptelor enumerate in anexa 1.

La solicitarea unei autoritdti competente din statul membru, Eurojust poate, de asemenea,
sd sprijine cercetarile sau urmaririle penale care vizeaza doar respectivul stat membru si o
tara tertd, daca existd un acord de cooperare cu tara tertd in cauza sau un acord care
instituie cooperarea 1n temeiul articolului 43 ori daca, Intr-un caz specific, existd un interes
esential in furnizarea acestui sprijin.

La solicitarea autoritdtii competente a unui stat membru sau a Comisiei, Eurojust poate s
sprijine cercetarile sau urmaririle penale care vizeazd doar statul membru in cauza si
Uniunea.

Articolul 4
Functiile operationale ale Eurojust
Eurojust:

a) informeazad autoritdtile competente din statele membre cu privire la cercetarile si
urmaririle penale despre care are cunostinta si care au repercusiuni la nivelul Uniunii
sau care ar putea afecta alte state membre decat cele direct vizate;

b)  asistd autoritatile competente ale statelor membre In scopul de a asigura o cat mai
buna coordonare a cercetdrilor si urmaririlor penale;

c) oferd asistentd pentru Imbunatitirea cooperdrii intre autoritatile competente ale
statelor membre, 1n special pe baza unor analize ale Europol;
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d)  coopereaza si se consultd cu Reteaua Judiciara Europeand in materie penald, inclusiv
utilizdnd si contribuind la imbundtatirea bazei documentare a Retelei Judiciare
Europene;

e) furnizeazad asistentd operationald, tehnica si sprijin financiar pentru operatiunile si
investigatiile transfrontaliere intreprinse de statele membre, incluzand echipe comune

de ancheta.

In exercitarea functiilor sale, Eurojust poate solicita autoritdtilor competente din statele
membre in cauza, cu indicarea motivelor sale:

a)  sdintreprinda o cercetare sau urmadrire penald a unor anumite fapte specifice;

b)  sd accepte ca una dintre autoritati poate fi mai bine plasatd pentru a desfasura o
cercetare sau urmarire penald a unor anumite fapte specifice;

c) sarealizeze o coordonare intre autoritatile competente ale statelor membre in cauza;

d) sd formeze o echipd de cercetare comund, in conformitate cu instrumentele de
cooperare relevante;

e)  saiifurnizeze orice informatie necesara pentru a-si indeplini sarcinile;

f)  sa dispuna masuri de ancheta speciale;

g)  sa dispuna orice altd masura justificatd pentru cercetarea sau urmarirea penala.
Eurojust poate, de asemenea:

a)  pe baza analizelor efectuate de Europol, sa 1i furnizeze acestuia avize;

b)  sd ofere sprijin logistic, inclusiv asistentd pentru traducere, interpretare si organizarea
de reuniuni de coordonare.

In cazul in care doud sau mai multe state membre nu pot conveni care dintre ele trebuie sa
intreprinda o cercetare sau urmarire penald ca urmare a unei cereri formulate In temeiul
alineatului (2) litera (b), Eurojust emite un aviz scris privind acest caz. Avizul este transmis
imediat statelor membre 1n cauza.

La cererea unei autoritdti competente, Eurojust emite un aviz scris referitor la refuzurile
sau dificultatile recurente privind executarea cererilor de cooperare judiciara si deciziile
privind cooperarea judiciara, inclusiv cele bazate pe instrumentele de punere in aplicare a
principiului recunoasterii reciproce, cu conditia ca acestea sd nu poatd fi solutionate de
comun acord intre autoritdtile nationale competente sau prin implicarea membrilor
nationali Tn cauza. Avizul este transmis imediat statelor membre in cauza.

Articolul 5
Exercitarea functiilor operationale

Eurojust actioneaza prin intermediul unuia sau mai multor membri nationali interesati,
atunci cand se adopta oricare dintre masurile prevazute la articolul 4 alineatul (1) sau (2).

Eurojust actioneaza in calitate de Colegiu:
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a)  atunci cand se adopta oricare dintre masurile prevazute la articolul 4 alineatul (1) sau

(2):

(1) la solicitarea unuia sau mai multor membri nationali interesati de un caz
instrumentat de catre Eurojust;

(i) atunci cand cazul implica cercetari sau urmadriri penale care au repercusiuni la
nivelul Uniunii sau care ar putea afecta alte state membre decat cele direct
vizate;

b)  atunci cand se iau oricare dintre actiunile prevazute la articolul 4 alineatul (3), (4) sau

(5);

¢) in cazul in care este vorba despre o chestiune generald referitoare la realizarea
obiectivelor sale operationale;

d)  1n cazurile prevazute de alte dispozitii din prezentul regulament.

3. In indeplinirea sarcinilor sale, Eurojust indicd dacd actioneaza prin intermediul unuia sau
mai multor membri nationali sau in calitate de Colegiu.

CAPITOLUL 11
STRUCTURA SI ORGANIZAREA EUROJUST

SECHIUNEA I
STRUCTURA

Articolul 6
Structura Eurojust

Structura Eurojust cuprinde:
a) membrii nationali;

b) Colegiul;

c) Comitetul executiv;
d) Directorul administrativ.
SECHUNEA I1
MEMBRIT NAHIONALI
Articolul 7
Statutul membrilor nationali
1. Eurojust are cate un membru national, detasat de fiecare stat membru in conformitate cu

sistemul sau juridic, care are locul de munca obisnuit la sediul Eurojust.
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Fiecare membru national este asistat de un membru supleant si de catre un asistent.
Membrul supleant si asistentul au locul de munca obisnuit la sediul Eurojust. Mai multi
membri supleanti sau asistenti pot asista membrul national si pot, in cazul in care este
necesar si cu acordul Colegiului, sa aiba locul de munca obisnuit la sediul Eurojust.

Membrii nationali si cei supleanti au statut de procuror, judecétor sau ofiter de politie cu
competente echivalente. Autoritdtile nationale competente le acordd acestora competentele
mentionate in prezentul regulament, astfel incat sa fie In masura sa isi indeplineasca
indatoririle.

Membrul supleant poate actiona in numele membrului national sau il poate inlocui pe
acesta. Un asistent poate, de asemenea, actiona in numele membrului national sau il poate
inlocui pe acesta, daca are statutul mentionat la alineatul (3).

Informatiile operationale care fac obiectul schimbului intre Eurojust si statele membre sunt
transmise prin intermediul membrilor nationali.

Membrii nationali contacteaza autoritatile competente din statul lor membru In mod direct.

Salariile si alte retributii ale membrilor nationali, ale membrilor supleanti si ale asistentilor
sunt suportate de statul membru de origine.

In cazul 1In care membrii nationali, membrii supleanti si asistentii actioneazd in cadrul
misiunilor Eurojust, cheltuielile relevante aferente acestor activitdti sunt considerate
cheltuieli operationale.

Articolul 8
Competentele membrilor nationali
Membrii nationali au competenta:
a) de a facilita sau de a sprijini 1n alt mod emiterea gi executarea oricdror cereri de
asistentd juridica reciproca sau de recunoastere reciproca sau de a le emite si de a le

executa ei insisi;

b) de a contacta direct si de a face schimb de informatii cu orice autoritate nationala
competenta din statul membru;

c) de a contacta direct si de a face schimb de informatii cu orice autoritate
internationald competentd, in conformitate cu angajamentele internationale ale
statului lor membru;

d) de aparticipa la echipe comune de ancheta, inclusiv la constituirea acestora.
In acord cu autoritatea nationald competentd, membrii nationali:
a)  dispun masuri de ancheta;

b)  autorizeaza si coordoneaza livrdri supravegheate in statul membru, in conformitate
cu legislatia nationala.
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In cazuri urgente, atunci cand nu se poate ajunge la un acord in timp util, membrii nationali
au competenta de a lua masurile prevazute la alineatul (2), informand cat mai curand
posibil autoritatea nationald competenta.

Articolul 9
Accesul la registrele nationale

In conformitate cu legislatia nationald, membrii nationali au acces la informatiile sau cel putin pot
obtine informatiile continute in urmatoarele tipuri de registre din statul lor membru:

a)
b)
©)
d)

e)

cazierele judiciare;

registrele privind persoanele arestate;
registrele privind anchetele;
registrele ADN;

alte registre ale autoritatilor publice din statele membre ale acestora in cazul in care aceste
informatii sunt necesare pentru a-si indeplini sarcinile.

SECHUNEA ITI
COLEGIUL

Articolul 10
Componenta Colegiului

Colegiul este alcatuit din:

a)  toti membrii nationali, In cazul in care Colegiul isi exercitd functiile operationale in
temeiul articolului 4;

b)  toti membrii nationali si doi reprezentanti ai Comisiei in cazul in care Colegiul isi
exercitd functiile de gestionare in temeiul articolului 14.

Durata mandatului membrilor si membrilor supleanti ai acestora este de cel putin patru ani,
reinnoibil o singura datad. La expirarea mandatului sau in caz de demisie, membrii raman in
functie pana cand mandatul este reinnoit sau pana cand sunt inlocuiti.

Directorul administrativ asistd la reuniunile de gestionare ale Colegiului, fara a avea drept
de vot.

Colegiul poate invita la reuniunile sale orice persoana a carei opinie poate prezenta interes,
in calitate de observator.

Sub rezerva dispozitiilor regulamentului sdu de procedura, membrii Colegiului pot fi
asistati de consultanti sau de experti.
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Articolul 11
Presedintele si vicepresedintele Eurojust

Colegiul alege cu o majoritate de doud treimi din membrii sdi un presedinte si doi
vicepresedinti dintre membrii nationali.

Vicepresedintii tin locul presedintelui daca acesta nu-si poate indeplini Indatoririle.

Durata mandatului presedintelui si vicepresedintilor este de patru ani. Ei pot fi realesi o
singurd datd. Atunci cand un membru national este ales presedinte sau vicepresedinte al
Eurojust, mandatul sdu ca membru national este prelungit pentru a se asigura ca isi poate
indeplini functia de presedinte sau vicepresedinte.

Articolul 12
Reuniunile Colegiului
Presedintele convoaca reuniunile Colegiului.

Colegiul organizeaza cel putin o reuniune operationald pe luna. Pentru a-si exercita
functiile de gestionare, Colegiul organizeazi cel putin doud sedinte ordinare pe an. In plus,
Colegiul se reuneste la initiativa presedintelui, la solicitarea Comisiei sau la solicitarea a
cel putin o treime din membrii sai.

Procurorul European primeste ordinea de zi a tuturor reuniunilor Colegiului si are dreptul
de a participa la aceste reuniuni, fara drept de vot, ori de cate ori sunt abordate probleme pe
care aceasta le considera relevante pentru functionarea Parchetului European.

Articolul 13
Regulile de vot ale Colegiului

Cu exceptia unor dispozitii contrare, Colegiul adoptd deciziile cu majoritatea membrilor
sai.

Fiecare membru dispune de un vot. In absenta unui membru cu drept de vot, membrul
supleant are dreptul de a exercita dreptul de vot.

Presedintele si vicepresedintii au drept de vot.
Articolul 14
Functiile de gestionare ale Colegiului
In exercitarea functiilor sale de gestionare, Colegiul:

a) adopta in fiecare an documentul de programare al Eurojust cu o majoritate de doud
treimi din membrii sai, in conformitate cu articolul 15;

b)  adoptd, cu o majoritate de doud treimi din membrii sdi, bugetul anual al Eurojust si
exercitd alte functii in privinta bugetului Eurojust in conformitate cu capitolul VI;

c) adopta un raport de activitate anual consolidat privind activitatile Eurojust, 1l trimite,
pana la [data prevazuta in RFR] a anului urmator, Parlamentului European,
parlamentelor nationale, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi si il face public;
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d)  adopta programarea resurselor de personal in cadrul documentului de programare;
e) adoptad normele financiare aplicabile Eurojust in conformitate cu articolul 52;

f)  adopta normele de prevenire si de gestionare a conflictelor de interese in ceea ce
priveste membrii sai;

g) in conformitate cu alineatul (2), exercitd, cu privire la personalul agentiei,
competentele conferite prin Statutul functionarilor'’ autorititii imputernicite sa faca
numiri si prin Regimul aplicabil celorlalti agenti'® autorititii abilitate sd incheie
contracte de munca (,,Competentele autoritatii imputernicite sa faca numiri”);

h)  numeste directorul administrativ si, dacd este cazul, ii prelungeste mandatul sau il
demite din functie, in conformitate cu articolul 17,

1)  numeste un contabil si un responsabil pentru protectia datelor care actioneaza
independent din punct de vedere functional in indeplinirea sarcinilor lor;

j)  adopta acorduri de lucru care sunt incheiate in conformitate cu articolul 43;
k)  alege presedintele si vicepresedintii in conformitate cu articolul 11;
1)  adopta regulamentul de procedura.

Colegiul adoptd, in conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor, o decizie pe
baza articolului 2 alineatul (1) din Statutul functionarilor si a articolului 6 din Regimul
aplicabil celorlalti agenti prin care deleagd directorului administrativ competentele
relevante de autoritate imputernicita sa faca numiri si defineste conditiile in care aceasta
delegare de competente poate fi suspendatd. Directorul administrativ este autorizat si
subdelege aceste competente.

In cazul in care anumite circumstante exceptionale impun acest lucru, Colegiul poate
decide temporar sa suspende delegarea competentelor de autoritate imputernicita sa faca
numiri directorului administrativ si a celor subdelegate de acesta din urma si sa le exercite
el insusi sau sd le delege unuia dintre membrii sdi sau unui alt membru al personalului
decat directorul administrativ.

Colegiul adopta decizii privind numirea, extinderea mandatului si revocarea din functie a
directorului administrativ cu o majoritate de doud treimi a membrilor sai.
Articolul 15

Programarea anuala si multianuala

Pana la [30 noiembrie a fiecarui an], Colegiul adopta un document de programare care
contine programarea multianuala si anuald, pe baza unui proiect prezentat de directorul

Regulamentul nr. 31 (CEE), nr. 11 (CEEA) din 18 decembrie 1961 de stabilire a Statutului functionarilor si a
Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Comunitatii Economice Europene si ai Comunitatii Europene a Energiei
Atomice, JO P 045, 14.6.1962, p. 1385, astfel cum a fost modificat, in special prin Regulamentul nr. 259/68 al
Consiliului din 29 februarie 1968, (JO L 56, 4.3.1968, p. 1), astfel cum a fost modificat ulterior.

Regulamentul nr. 31 (CEE), nr. 11 (CEEA) din 18 decembrie 1961 de stabilire a Statutului functionarilor si a
Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Comunitatii Economice Europene si ai Comunitatii Europene a Energiei
Atomice, JO P 045, 14.6.1962, p. 1385, astfel cum a fost modificat, in special prin Regulamentul nr. 259/68 al
Consiliului din 29 februarie 1968, (JO L 56, 4.3.1968, P. 1), astfel cum a fost modificat ulterior.
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administrativ, tindnd seama de avizul Comisiei. Acesta il transmite Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei. Documentul de programare devine definitiv dupa
adoptarea finalad a bugetului general si, daca este necesar, se modificd in consecinta.

Programul anual de lucru cuprinde obiective detaliate si rezultate preconizate, inclusiv
indicatori de performantd. Acesta cuprinde, de asemenea, o descriere a actiunilor care
urmeaza sa fie finantate si o indicatie a resurselor financiare si umane alocate fiecarei
actiuni, in conformitate cu principiile intocmirii bugetului si ale gestiondrii pe activitati.
Programul de lucru anual este conform cu programul de lucru multianual mentionat la
alineatul (4). Acesta indicd Tn mod clar ce sarcini au fost addugate, modificate sau anulate
comparativ cu exercitiul financiar anterior.

Colegiul modifica programul de lucru anual adoptat atunci cand agentiei i se acordd o noud
sarcind. Orice modificare substantiald a programului de lucru anual se supune unei
proceduri de adoptie identice cu cea a programului de lucru anual initial. Colegiul poate
delega directorului administrativ competenta de a aduce modificari nesubstantiale
programului de lucru anual.

Programul de lucru multianual stabileste programarea strategica globald, inclusiv
obiectivele, rezultatele estimate si indicatorii de performantd. Acesta stabileste, de
asemenea, programarea resurselor, inclusiv bugetul multianual si personalul. Programarea
resurselor se actualizeaza in fiecare an. Programarea strategica se actualizeaza, daca este
cazul si, in special, pentru a reflecta rezultatul evaludrii mentionate la articolul 56.

SECHIUNEA IV
COMITETUL EXECUTIV

Articolul 16
Functionarea Comitetului executiv

Colegiul este asistat de Comitetul executiv. Comitetul executiv nu este implicat in functiile
operationale ale Eurojust mentionate la articolele 4 si 5.

Comitetul executiv:

a)  elaboreaza deciziile care urmeaza sa fie adoptate de catre Colegiu in conformitate cu
articolul 14;

b) adoptd o strategie antifrauda care sa fie proportionala cu riscurile de frauda avand in
vedere raportul costuri-beneficii al masurilor care trebuie puse in aplicare;

c) adopta normele corespunzitoare de punere in aplicare a Statutului functionarilor si a
Regimului aplicabil celorlalti agenti in conformitate cu articolul 110 din Statutul
functionarilor;

d)  asigurd urmarirea corespunzatoare a concluziilor si a recomandarilor din rapoartele
de audit intern sau extern, evaludri si investigatii, inclusiv cele ale Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor (AEPD) si ale Oficiului European de Lupta
Antifraudd (OLAF);

e) ia toate deciziile privind crearea si, daca este necesar, modificarea structurilor
administrative interne ale Eurojust;
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f)  fard a aduce atingere responsabilitdtilor directorului administrativ, astfel cum sunt
prevazute la articolul 18, 1i acorda asistentd si consiliere acestuia in punerea in
aplicare a deciziilor Colegiului, In vederea consolidarii supravegherii gestionarii
administrative si bugetare;

g) adopta orice altd decizie neatribuita Tn mod expres Colegiului in temeiul articolului 5
ori articolului 14 sau directorului administrativ in temeiul articolului 18;

h)  adopta regulamentul sau de procedura.

Atunci cand este necesar, din motive de urgentd, Comitetul executiv poate lua anumite
decizii provizorii in numele Colegiului privind aspectele administrative si bugetare, care se
supun aprobarii Colegiului.

Comitetul executiv este format din presedintele si vicepresedintii Colegiului, un
reprezentant al Comisiei si un alt membru al Colegiului. Presedintele Colegiului este
presedintele Comitetului executiv. Comitetul executiv adopta decizii cu majoritatea
membrilor sai, fiecare membru dispunand de un vot. Directorul administrativ ia parte la
sedintele Comitetului executiv, dar nu are drept de vot.

Durata mandatului membrilor Comitetului executiv este de patru ani, cu exceptia acelui
membru al colegiului care este desemnat printr-un sistem de rotatie de doi ani. Durata
mandatului membrilor Comitetului executiv se incheie atunci cand se incheie mandatul
acestora ca membri nationali.

Comitetul executiv se reuneste cel putin o datd la trei luni in sedintd ordinara. In plus, se
reuneste la initiativa presedintelui sau sau la cererea Comisiei ori a cel putin doi dintre
membri.

Procurorul European primeste agenda tuturor reuniunilor Comitetului executiv si are
libertatea de a participa la aceste reuniuni, fara drept de vot, ori de cate ori sunt abordate
probleme pe care acesta le considera relevante pentru functionarea Parchetului European.

Procurorul European poate adresa avize scrise Comitetului executiv, la care Comitetul
executiv raspunde in scris, fara intarziere nejustificata.

SECHIUNEA 'V
DIRECTORUL ADMINISTRATIV

Articolul 17
Statutul directorului administrativ

Directorul administrativ este angajat al Eurojust, in calitate de agent temporar, in temeiul
articolului 2 litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene.

Directorul administrativ este numit de catre Colegiu dintr-o listd de candidati propusi de
Comisie, in urma unei proceduri de selectie deschise si transparente. In scopul de a incheia
contractul pentru ocuparea functiei de director administrativ, Eurojust este reprezentat de
presedintele Colegiului.
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Durata mandatului directorului administrativ este de cinci ani. Pana la sfarsitul acestei
perioade, Comisia efectueaza o analiza care ia In considerare o evaluare a performantelor
directorului administrativ.

Colegiul, hotdarand pe baza unei propuneri din partea Comisiei, care ia in considerare
analiza la care se face referire la alineatul (3), poate prelungi o data mandatul directorului
administrativ pe o perioada de cel mult cinci ani.

Un director administrativ al carui mandat a fost prelungit nu poate participa la o alta
procedura de selectie pentru acelasi post la incheierea perioadei celor doud mandate.

Directorul administrativ rdspunde in fata Colegiului si a Comitetului executiv.
Directorul administrativ poate fi revocat din functie doar printr-o decizie a Colegiului, care
hotaraste la propunerea Comisiei.
Articolul 18
Responsabilitaitile directorului administrativ

In scopuri administrative, Eurojust este condus de un director administrativ.

Fara a aduce atingere competentelor Comisiei, Colegiului sau Comitetului executiv,
directorul administrativ este independent in exercitarea atributiilor sale si nu solicita si nici
nu acceptd instructiuni de la niciun guvern sau alt organism.

Directorul administrativ este reprezentantul legal al Eurojust.

Directorul administrativ este responsabil de executarea sarcinilor administrative alocate
Eurojust. In special, directorul administrativ este responsabil de:

a)  administrarea zilnicad a Eurojust;
b)  punerea in aplicare a deciziilor adoptate de Colegiu si Comitetul executiv;

c) elaborarea documentului de programare si prezentarea acestuia cdtre Comitetul
executiv si Colegiu dupa consultarea Comisiei,

d) punerea in aplicare a documentului de programare si prezentarea unui raport
Comitetului executiv si Colegiului privind punerea in aplicare a acestuia;

e) elaborarea raportului anual privind activitatile Eurojust si prezentarea acestuia
Comitetului executiv pentru finalizare si Colegiului spre aprobare;

f)  intocmirea unui plan de actiune de urmadrire a concluziilor rapoartelor de audit intern
sau extern, evaludrilor si investigatiilor, inclusiv cele ale Autoritatii Europene pentru
Protectia Datelor si OLAF si raportarea progreselor inregistrate, de doua ori, pe an
Comitetului executiv, Comisiei si Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor;

g) protejarea intereselor financiare ale Uniunii prin aplicarea de masuri preventive
impotriva fraudei, coruptiei si oricaror altor activitati ilegale, prin verificari eficace,
iar in cazul in care se constatd nereguli, prin recuperarea sumelor platite in mod
necuvenit si, dacd este cazul, prin impunerea de sanctiuni administrative si financiare
eficace, proportionale si cu efect de descurajare;
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h)  elaborarea unei strategii antifraudd pentru Eurojust si prezentarea acesteia catre
Comitetul executiv, spre aprobare;

1)  elaborarea proiectelor de norme financiare aplicabile Eurojust;

j)  elaborarea proiectului de declaratie estimativd privind veniturile si cheltuielile
Eurojust si executia bugetului sau.

CAPITOLUL III
ASPECTE OPERATIONALE

Articolul 19
Sistemul de coordonare permanenta (SCP)

In vederea indeplinirii atributiilor sale in cazuri urgente, Eurojust gestioneazi un sistem de
coordonare permanentd capabil sd primeasca si sa prelucreze in orice moment toate cererile
care 11 sunt inaintate. Sistemul de coordonare permanentd poate fi contactat prin
intermediul unui punct de contact unic la Eurojust, 24 de ore din 24, 7 zile din 7.

Sistemul de coordonare se bazeaza pe un reprezentant (reprezentant al sistemului de
coordonare permanentd) al fiecdrui stat membru, care poate fi membrul national,
supleantul acestuia sau un asistent care are dreptul sd inlocuiascd membrul national.
Reprezentantul sistemului de coordonare permanentd actioneazd 24 de ore din 24, 7 zile
din 7.

Reprezentantii sistemului de coordonare permanentd actioneazd fard intarziere in ceea ce
priveste executarea cererii in statul lor membru.
Articolul 20
Sistemul national de coordonare Eurojust

Fiecare stat membru desemneaza unul sau mai multi corespondenti nationali ai Eurojust.

Fiecare stat membru creeaza un sistem national de coordonare Eurojust pentru a asigura
coordonarea eforturilor depuse de catre:

a)  corespondentii nationali ai Eurojust;
b)  corespondentul national al Eurojust pe probleme legate de terorism;

c)  corespondentul national al Retelei Judiciare Europene in materie penald si pand la
trei alte puncte de contact ale acelei Retele Judiciare Europene;

d) membrii nationali sau punctele de contact ale Retelei echipelor comune de ancheta si
ale retelelor infiintate prin Decizia 2002/494/JAl, Decizia 2007/845/JAI si prin
Decizia 2008/852/JAL

Persoanele mentionate la alineatele (1) si (2) isi mentin functia si statutul In conformitate
cu legislatia nationala.
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Corespondentii nationali ai Eurojust sunt responsabili de functionarea sistemului national
de coordonare Eurojust. In cazul in care sunt desemnati mai multi corespondenti ai
Eurojust, unul dintre acestia este responsabil de functionarea sistemului national de
coordonare Eurojust.

Sistemul national de coordonare Eurojust faciliteaza, in cadrul statului membru,
indeplinirea functiilor Eurojust, in special prin:

a)  asigurarea faptului ca sistemul de gestionare a cazurilor mentionat la articolul 24
primeste informatii referitoare la statul membru in cauza in mod eficace si sigur;

b) acordarea de asistentd pentru a stabili dacd un caz trebuie tratat cu sprijinul Eurojust
sau al Retelei Judiciare Europene;

c) asistenta acordatd membrului national 1n identificarea autoritatilor competente pentru
executarea cererilor de cooperare judiciard si a deciziilor privind cooperarea
judiciara, inclusiv a celor bazate pe instrumentele de punere in aplicare a principiului
recunoasterii reciproce;

d) mentinerea unor legaturi stranse cu unitatea nationala Europol.

Pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la alineatul (5), persoanele la care se face
referire la alineatul (1) si la alineatul (2) literele (a), (b) si (c), precum si persoanele la care
se face referire la alineatul (2) litera (d) pot fi conectate la sistemul de gestionare a
cazurilor In conformitate cu prezentul articol si cu articolele 24, 25, 26 si 30. Conectarea la
sistemul de gestionare a cazurilor este suportatd de la bugetul general al Uniunii Europene.

Infiintarea sistemului national de coordonare Eurojust si desemnarea corespondentilor
nationali nu impiedica contactele directe dintre membrul national si autoritatile competente
din propriul stat membru.

Articolul 21
Schimburi de informatii cu statele membre si intre membrii nationali

Autoritatile competente din statele membre si Eurojust fac schimb de orice informatii
necesare indeplinirii functiilor acestuia, in conformitate cu articolele 2 si 4, precum si cu
normele de protectie a datelor stabilite in prezentul regulament. Acestea includ cel putin
informatiile prevazute la alineatele (5), (6) si (7).

Transmiterea informatiilor cédtre Eurojust se interpreteaza ca o cerere de asistentd a
Eurojust 1n cazul respectiv numai in cazul in care se prevede astfel de catre o autoritate
competenta.

Membrii nationali fac schimb de orice informatii necesare pentru indeplinirea sarcinilor
Eurojust, fara autorizatie prealabila, intre ei sau cu autoritatile competente ale propriului
stat membru. In special, autorititile nationale competente isi informeazi prompt membrii
nationali despre un caz care ii priveste.

Autoritatile nationale competente isi informeaza membrii nationali despre constituirea de
echipe comune de ancheta si despre rezultatele activitatii acestor echipe.

Autoritatile nationale competente 1isi informeazd membrii nationali, fard intarzieri
nejustificate, cu privire la orice caz referitor la infractiuni de competenta Eurojust care
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afecteaza cel putin trei state membre si pentru care au fost transmise catre cel putin doua
state membre cereri de cooperare judiciard sau decizii privind cooperarea judiciara,
inclusiv cele bazate pe instrumentele de punere in aplicare a principiului recunoasterii
reciproce.

6. Autoritatile nationale competente 1si informeaza membrii nationali cu privire la:
a)  cazurile in care au aparut sau risca sa apara conflicte de jurisdictie;

b)  livrari supravegheate care afecteaza cel putin trei tari, dintre care cel putin doud sunt
state membre;

c) dificultdti sau refuzuri repetate privind executarea cererilor de cooperare judiciara si
a deciziilor privind cooperarea judiciara, inclusiv a celor bazate pe instrumentele de
punere in aplicare a principiului recunoasterii reciproce.

7. Autoritatile nationale nu sunt obligate, intr-un caz anume, sd furnizeze informatii daca
acest lucru ar insemna:

a) lezarea intereselor nationale fundamentale in materie de securitate sau
b)  punerea in pericol a sigurantei unor persoane.

8. Prezentul articol nu aduce atingere conditiilor prevazute in acordurile sau intelegerile
bilaterale sau multilaterale intre statele membre si térile terte, inclusiv oricaror conditii
stabilite de tari terte privind utilizarea informatiilor, odata ce acestea au fost furnizate.

9. Informatiile mentionate in prezentul articol sunt furnizate intr-un mod structurat, astfel
cum s-a stabilit de catre Eurojust.

Articolul 22
Informatii furnizate de Eurojust autoritatilor nationale competente

1. Eurojust furnizeaza autoritatilor nationale competente informatii privind rezultatele
prelucrarii informatiilor, inclusiv privind existenta unor legaturi cu cazuri deja stocate in
sistemul de gestionare a cazurilor. Aceste informatii pot include date cu caracter personal.

2. In cazul 1n care autoritatea nationala competenta solicitd Eurojust sa 1i furnizeze informatii,
Eurojust 1 le transmite in termenul stabilit de respectiva autoritate.

Articolul 23
Urmarirea cererilor si avizelor Eurojust

Autoritatile nationale competente raspund fard intarziere nejustificata cererilor si avizelor Eurojust
formulate in conformitate cu articolul 4. In cazul in care autorititile competente ale statelor membre
in cauza decid sa nu dea curs unei cereri mentionate la articolul 4 alineatul (2) sau unui aviz scris
mentionat la articolul 4 alineatul (4) sau (5), acestea vor informa Eurojust fard intarzieri
nejustificate cu privire la decizia luata, precum si la motivele care au stat la baza acesteia. In cazul
in care nu este posibil sa se furnizeze motivele respingerii, deoarece in acest fel ar fi lezate interese
nationale fundamentale Tn materie de securitate sau s-ar pune in pericol siguranta unor persoane,
autoritatile competente ale statelor membre pot invoca motive operationale.
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Articolul 24
Sistemul de gestionare a cazurilor, indexul si fisierele de lucru temporare

Eurojust instituie un sistem de gestionare a cazurilor compus din fisiere de lucru temporare
si un index care contine date cu caracter personal, astfel cum se prevede la anexa 2, si date
care nu au caracter personal.

Scopul sistemului de gestionare a cazurilor este :

a) de a sprijini gestionarea si coordonarea cercetarilor si a urmaririlor penale pentru
care Eurojust acorda asistentd, in special prin corelarea informatiilor;

b) de a facilita accesul la informatiile referitoare la cercetarile si urmaririle penale in
curs;

c) de a facilita controlul legalitatii si conformitatii cu dispozitiille prezentului
regulament in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal.

Sistemul de gestionare a cazurilor poate fi legat de conexiunea de telecomunicatii
securizatd mentionata la articolul 9 din Decizia 2008/976/JALI.

Indexul contine referinte ale fisierelor de lucru temporare prelucrate in cadrul Eurojust si
nu poate contine alte date cu caracter personal decat cele mentionate la punctul 1 literele
(a) — (1), (k) si (m) si punctul 2 din anexa 2.

In exercitarea atributiilor lor, membrii nationali pot prelucra date referitoare la cazurile
specifice la care lucreazd intr-un fisier de lucru temporar. Acestia permit accesul
responsabilului cu protectia datelor la fisierul de lucru temporar. Responsabilul cu protectia
datelor este informat de cdtre membrul national respectiv in legdturd cu deschiderea
fiecarui fisier de lucru nou care contine date cu caracter personal.

Pentru prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, Eurojust nu poate crea niciun
alt fisier automat in afara de sistemul de gestionare a cazurilor sau de un fisier de lucru
temporar.

Sistemul de gestionare a cazurilor si fisierele de lucru temporare sunt puse la dispozitia
Parchetului European.

Dispozitiile privind accesul la sistemul de gestionare a cazurilor si fisierele de lucru
temporare se aplica mutatis mutandis Parchetului European. Cu toate acestea, informatiile
introduse de Parchetul European in sistemul de gestionare a cazurilor, fisierele de lucru
temporare si index nu vor fi accesibile la nivel national.

Articolul 25
Functionarea fisierelor de lucru temporare si a indexului

Membrul national respectiv creeaza un fisier de lucru temporar pentru fiecare caz cu
privire la care ii sunt transmise informatii, in mdsura in care aceastd comunicare este
conforma cu prezentul regulament sau cu alte instrumente legale aplicabile. Membrul
national rdspunde de gestionarea fisierelor de lucru temporare pe care le-a creat.

Membrul national care a creat un fisier de lucru temporar decide, de la caz la caz, daca
mentine fisierul de lucru temporar restrictionat sau acorda acces total sau partial, in cazul
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in care este necesar pentru a permite Eurojust sa 1si indeplineasca sarcinile, altor membri
nationali sau personalului Eurojust autorizat de directorul administrativ.

Membrul national care a creat un fisier de lucru temporar decide ce informatii referitoare la
acesta se introduc 1n index.

Articolul 26
Accesul la sistemul de gestionare a cazurilor la nivel national

Persoanele mentionate la articolul 20 alineatul (2), Tn masura in care sunt conectate la
sistemul de gestionare a cazurilor, pot avea acces numai la:

a) index, exceptand cazul in care membrul national care a decis introducerea datelor in
index a refuzat In mod expres acordarea accesului;

b) fisierele temporare de lucru create de membrul national din statul lor membru;

c) fisierele temporare de lucru create de membrii nationali din alte state membre si la
care membrul national din statul lor membru a primit acces, exceptand cazul in care
membrul national care a creat fisierul de lucru temporar a refuzat in mod expres
acordarea accesului.

Membrul national, in limitele prevazute la alineatul (1), decide cu privire la gradul de acces
la figierele de lucru temporare care se acorda in statul sdu membru persoanelor mentionate
la articolul 20 alineatul (2), in masura in care sunt conectate la sistemul de gestionare a
cazurilor.

Fiecare stat membru decide, dupa consultarea membrului sdu national, cu privire la gradul
de acces la index acordat in statul membru respectiv persoanelor mentionate la articolul 20
alineatul (2), in masura in care acestea sunt conectate la sistemul de gestionare a cazurilor.
Statele membre notifica Eurojust si Comisia in legatura cu decizia lor privind punerea in
aplicare a prezentului alineat. Comisia informeaza celelalte state membre cu privire la acest
lucru.

Persoanele care au primit acces In conformitate cu alineatul (2) au acces cel putin la index
in masura necesard pentru a avea acces la fisierele de lucru temporare la care le-a fost
acordat accesul.

CAPITOLUL IV
PRELUCRAREA INFORMATIILOR

Articolul 27
Prelucrarea datelor cu caracter personal

In masura in care acest lucru este necesar pentru a-si indeplini o anumite sarcina declarata
in mod explicit, Eurojust, in cadrul competentelor sale si pentru a-si executa functiile
operationale, poate prelucra prin mijloace informatizate sau in fisiere manuale structurate,
in conformitate cu prezentul regulament, numai datele cu caracter personal mentionate la
punctul 1 din anexa 2 ale persoanelor care, in temeiul dreptului intern al statelor membre
respective, sunt suspectate de a fi sdvarsit sau de a fi participat la sdvarsirea unei infractiuni
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care intrd in sfera de competenta a Eurojust, ori care au fost condamnate pentru o astfel de
infractiune.

Eurojust poate prelucra doar datele cu caracter personal enumerate la punctul 2 din anexa 2
ale persoanelor care, in temeiul dreptului intern al statelor membre in cauzi, sunt
considerate martori sau victime in cadrul cercetdrilor sau urmaririlor penale cu privire la
unul sau mai multe dintre tipurile de criminalitate si la infractiunile mentionate la articolul
3 sau ale persoanelor cu varsta de sub 18 ani. Prelucrarea unor astfel de date cu caracter
personal poate avea loc numai in cazul in care este strict necesard pentru indeplinirea
sarcinilor Eurojust declarate in mod explicit, in cadrul competentelor sale si pentru a isi
indeplini functiile operationale.

In cazuri exceptionale, Eurojust poate, de asemenea, pentru o perioada limitata de timp,
care nu trebuie sd depaseasca timpul necesar pentru incheierea cazului cu privire la care
sunt prelucrate datele, sd prelucreze alte date cu caracter personal decét cele mentionate la
alineatele (1) si (2) referitoare la circumstantele unei infractiuni in care acestea prezintd un
interes imediat pentru anchetele in curs de desfasurare si sunt incluse in aceste anchete pe
care Eurojust le coordoneaza sau acorda ajutor in coordonare si atunci cand prelucrarea lor
este strict necesard pentru scopurile mentionate la alineatul (1). Responsabilul cu protectia
datelor la care se face referire la articolul 31 este informat de indata cu privire la aplicarea
prezentului alineat si la circumstantele specifice care justificd necesitatea prelucrarii
acestor date cu caracter personal. In cazul in care alte astfel de date se refera la martori sau
victime, in sensul alineatului (2), decizia de prelucrare a acestora este adoptatd in comun de
cel putin doi membri nationali.

Datele cu caracter personal prelucrate automat sau prin alte mijloace, care dezvaluie
originea rasiald sau etnicd, opiniile politice, convingerile religioase sau filozofice,
apartenenta sindicala, precum si datele privind sdnatatea sau viata sexuala pot fi prelucrate
de Eurojust numai in cazul in care astfel de date sunt strict necesare pentru investigatiile
nationale Tn cauza, cat si pentru coordonarea in cadrul Eurojust si daca acestea completeaza
alte date cu caracter personal deja procesate. Responsabilul cu protectia datelor este
informat de indata cu privire la aplicarea prezentului alineat. Aceste date nu pot fi
prelucrate in indexul mentionat la articolul 24 alineatul (4). In cazul in care alte astfel de
date se refera la martori sau victime, in sensul alineatului (2), decizia de prelucrare a
acestora este adoptata de Colegiu.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se aplica in cazul prelucrarii datelor cu caracter personal
de catre Eurojust in contextul activitatilor sale. Prezentul regulament detaliaza si
completeazd Regulamentul (CE) nr. 45/2001 1n ceea ce priveste datele cu caracter personal
prelucrate de Eurojust in scopul sarcinilor sale operationale.

Articolul 28
Durata stocarii datelor cu caracter personal

Nu se poate continua stocarea datelor cu caracter personal prelucrate de Eurojust dupa
prima data aplicabila dintre urmatoarele date:

a)  data la care actiunea penala s-a prescris conform termenelor de prescriptie ale tuturor
statelor membre vizate de cercetarea si urmarirea penald;

b)  data la care persoana a fost achitata si hotararea judecatoreasca a devenit definitiva;
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c) trei ani de la data la care hotararea judecatoreasca a ultimului dintre statele membre
vizate de cercetarea sau urmarirea penald a devenit definitiva;

d) data la care Eurojust si statele membre vizate au stabilit sau au decis de comun acord
ca nu mai este necesar ca Eurojust sd coordoneze cercetarea si urmarirea penale, cu
exceptia cazului in care existd o obligatie de a oferi Eurojust aceste informatii 1n
conformitate cu articolul 21 alineatul (5) sau alineatul (6);

e) trei ani de la data la care datele au fost transmise In conformitate cu articolul 21
alineatul (6) sau (7).

Respectarea termenelor de stocare la care se face referire la alineatul (1) literele (a), (b), (c)
si (d) este analizata in mod constant printr-o prelucrare automata corespunzatoare. Cu toate
acestea, o verificare a necesitatii stocarii datelor se efectueaza la fiecare trei ani de la data
introducerii lor. In cazul in care datele privind persoanele mentionate la articolul 27
alineatul (4) sunt stocate pentru o perioadd mai mare de cinci ani, Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor este informata in consecinta.

Atunci cand unul dintre termenele de stocare mentionate la alineatul (1) literele (a), (b), (c)
si (d) a expirat, Eurojust analizeaza necesitatea de a continua stocarea datelor pentru a-i
permite sa isi indeplineasca functiile si poate decide prin derogare sa stocheze aceste date
pana la urmatoarea reexaminare. Motivele care stau la baza continuarii stocarii trebuie sa
fie justificate si inregistrate. In cazul in care nu se ia nicio decizie cu privire la continuarea
stocarii datelor cu caracter personal, aceste date vor fi sterse automat dupa trei ani. Cu
toate acestea, dupa expirarea termenului de prescriptie a actiunii penale in toate statele
membre vizate, astfel cum se prevede la alineatul (1) litera (a), datele pot fi stocate doar in
cazul in care sunt necesare pentru ca Eurojust sd furnizeze asistentd in conformitate cu
prezentul regulament.

In cazul in care, in conformitate cu alineatul (3), datele au continuat sa fie stocate dupa
datele la care se face referire la alineatul (1), Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor reexamineaza, la fiecare trei ani, necesitatea de a continua stocarea acestor date.

In cazul in care un fisier contine date neautomate si nestructurate, la expirarea termenului
de stocare pentru ultimele date automate din fisier, toate documentele din dosar vor fi
retrimise autoritatii care le-a furnizat si eventualele copii vor fi distruse.

In cazul in care Eurojust a coordonat cercetiri sau urmiriri penale, membrii nationali in
cauza vor informa Eurojust si celelalte state membre 1n cauza cu privire la toate hotararile
judecatoresti referitoare la acel caz si care au devenit definitive, in scopul, inter alia,
aplicarii alineatului (1) litera (b).

Articolul 29
Inregistrare si documentare

In scopul verificarii legalitatii prelucrarii datelor, autosupravegherii si garantarii integritatii
si securitatii datelor, Eurojust pastreazd o evidentd a eventualelor colectdri, modificari,
accesari, divulgari, combinatii sau stergeri ale datelor cu caracter personal utilizate in
scopuri operationale. Astfel de evidente sau insemnari vor fi sterse dupd optsprezece luni,
cu exceptia cazului in care datele respective sunt necesare in continuare pentru un control
in curs.
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2. Evidentele sau Insemnarile elaborate in temeiul alineatului (1) se comunica, la cerere,
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor. Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor utilizeazd aceste informatii numai in scopul controlului protectiei datelor, al
asigurarii prelucrdrii corespunzatoare a datelor, precum si al integritatii si securitdtii
datelor.

Articolul 30
Accesul autorizat la datele cu caracter personal

Numai membrii nationali, supleantii si asistentii acestora, persoanele mentionate la articolul 20
alineatul (2), iIn masura in care sunt conectate la sistemul de gestionare a cazurilor si personalul
autorizat Eurojust pot avea acces la datele cu caracter personal prelucrate de Eurojust pentru

sarcinile sale operationale, in scopul indeplinirii sarcinilor Eurojust si in limitele prevazute la
articolele 24, 25 si 26.

Articolul 31
Numirea responsabilului cu protectia datelor

1. Comitetul executiv numeste un responsabil cu protectia datelor in conformitate cu articolul
24 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

2. In indeplinirea obligatiilor mentionate la articolul 24 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001,
responsabilul cu protectia datelor:

a) se asigurd ca se pastreazd o inregistrare scrisd a transferului de date cu caracter
personal;

b) coopereazd cu personalul Eurojust responsabil pentru procedurile, formarea si
consilierea privind prelucrarea datelor;

c)  pregateste un raport anual si transmite acel raport Colegiului si Autoritdtii Europene
pentru Protectia Datelor.

3. In indeplinirea sarcinilor sale, responsabilul pentru protectia datelor are acces la toate
datele prelucrate de Eurojust si la toate sediile acestuia.

4. Membrii personalul Eurojust care il asistda pe responsabilul cu protectia datelor in
indeplinirea sarcinilor sale au acces la datele cu caracter personal prelucrate de Eurojust si
la sediile acestuia in masura in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor
lor.

5. In cazul in care responsabilul cu protectia datelor considera ca dispozitiile Regulamentului
(CE) nr. 45/2001 sau ale prezentului regulament in legatura cu prelucrarea datelor cu
caracter personal nu au fost respectate, acesta il informeaza pe directorul administrativ,
solicitindu-i si solutioneze neconformitatea intr-un anumit termen. in cazul in care
directorul administrativ nu solutioneaza neconformitatea in termenul stabilit, responsabilul
cu protectia datelor informeaza Colegiul si convine impreuna cu acesta asupra unui termen
pentru solutionare. In cazul in care Colegiul nu solutioneazi neconformitatea in termenul
stabilit, responsabilul pentru protectia datelor sesizeazd Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor.
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Comitetul executiv adopta normele de punere in aplicare la care se face referire la articolul
24 alineatul (8) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 32
Modalitatile de exercitare a dreptului de acces

Orice persoand vizatd care doreste sd isi exercite dreptul de acces la datele cu caracter
personal poate depune o cerere in acest sens, in mod gratuit, la autoritatea desemnata in
acest scop in statul membru ales de acea persoand. Autoritatea in cauza transmite cererea
catre Eurojust fara intarziere si, in orice caz, in termen de o luna de la primire.

Eurojust raspunde la aceste cereri farad intarziere nejustificata si, in orice caz, in termen de
trei luni de la primire.

Autoritatile competente din statele membre in cauzd sunt consultate de catre Eurojust cu
privire la decizia care urmeaza sa fie adoptata. O decizie referitoare la accesul la date este
conditionatd de strdnsa cooperare dintre Eurojust si statele membre direct vizate de
comunicarea datelor respective. In cazul in care un stat membru ridica obiectii cu privire la
raspunsul propus de Eurojust, acesta notifica Eurojust motivele obiectiilor sale.

Atunci cand dreptul de acces este restrictionat in conformitate cu articolul 20 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, Eurojust informeazd in scris persoana vizatd in
conformitate cu articolul 20 alineatul (3) din regulamentul mentionat anterior. Informatiile
cu privire la principalele motive pot fi omise in cazul in care furnizarea acestor informatii
ar neutraliza efectul restrictiei. Persoana vizata este informata cel putin cu privire la faptul
ca au fost efectuate toate verificdrile necesare de catre Autoritatea Europeana pentru
Protectia Datelor.

Eurojust motiveazd omiterea comunicdrii principalelor motive pe care este Intemeiata
restrictia mentionata la alineatul (4).

Membrii nationali vizati de cerere o analizeaza si ajung la o decizie in numele Eurojust.
Cererea este tratata integral In termen de trei luni de la primire. In cazul in care membrii nu
sunt de acord, fac apel la Colegiu, care decide 1n privinta cererii cu o majoritate de doua
treimi.

Atunci cand, in aplicarea articolelor 46 si 47 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001,
Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor verifica legalitatea prelucrarii efectuate de
Eurojust, aceasta informeaza persoana vizata cel putin despre faptul ca au avut loc toate
verificarile necesare de catre Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor.

Articolul 33
Dreptul la rectificare, la stergere si la limitarea prelucrarii

In cazul in care datele cu caracter personal care trebuie si fie rectificate, sterse sau a ciror
prelucrare trebuie sd fie limitatd in conformitate cu articolele 14, 15 si 16 din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 au fost furnizate Eurojust de catre tari terte, organizatii
internationale, pdrti private sau persoane fizice ori sunt rezultatele analizelor proprii ale
Eurojust, acesta din urma le rectificd sau le sterge ori limiteaza prelucrarea datelor
respective.
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In cazul in care datele cu caracter personal care trebuie si fie rectificate, sterse sau a caror
prelucrare trebuie sa fie limitatd In conformitate cu articolele 14, 15 si 16 din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 au fost furnizate Eurojust direct de cétre statele membre,
Eurojust rectifica sau sterge datele respective ori limiteaza prelucrarea acestora in
colaborare cu statele membre.

In cazul in care au fost transmise date incorecte printr-un alt mijloc corespunzitor sau in
cazul 1n care erorile In datele furnizate de statele membre se datoreaza unor erori de
transfer sau au fost transmise cu incalcarea prezentului regulament sau in cazul in care
acestea rezultd din faptul ca sunt introduse, preluate sau stocate in mod incorect sau cu
incdlcarea prezentului regulament de cétre Eurojust, acesta din urma rectifica sau sterge
datele respective in colaborare cu statele membre 1n cauza.

In cazurile mentionate la articolele 14, 15 si 16 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, toti
destinatarii acelor date sunt notificati fard Intarziere in conformitate cu articolul 17 din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001. In conformitate cu regulile care le sunt aplicabile,
destinatarii rectificd sau sterg aceste date ori limiteaza prelucrarea acestora in sistemele lor.

Eurojust informeaza persoana vizata, in scris, fard intarziere nejustificata, si in orice caz in
termen de trei luni de la primirea cererii, cu privire la faptul ca datele care o privesc au fost
rectificate, sterse sau ca in legatura cu acestea s-a limitat prelucrarea.

Eurojust informeaza persoana vizata, In scris, cu privire la orice refuz de rectificare, de
stergere sau de limitare a prelucrarii si cu privire la posibilitatea de a depune o plangere la
Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor si de a introduce o cale de atac in justitie.

Articolul 34
Responsabilitatea in materie de protectie a datelor

Eurojust prelucreaza datele cu caracter personal in asa fel incat sd se poatd stabili ce
autoritate a furnizat datele respective sau de unde au fost extrase datele cu caracter
personal.

Responsabilitatea pentru calitatea datelor cu caracter personal apartine statului membru
care le-a furnizat Eurojust si Eurojust pentru datele cu caracter personal furnizate de
organisme ale UE, tari terte sau organizatii internationale, precum si pentru datele cu
caracter personal extrase de Eurojust din surse disponibile in mod public.

Responsabilitatea pentru conformitatea cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si cu prezentul
regulament revine Eurojust. Responsabilitatea pentru legalitatea transferului de date cu
caracter personal furnizate Eurojust de catre statele membre apartine statului membru care
furnizeazd datele cu caracter personal si Eurojust pentru datele cu caracter personal
furnizate de catre Eurojust statelor membre, organismelor UE si tarilor terte sau
organizatiilor internationale.

Sub rezerva altor dispozitii ale prezentului regulament, Eurojust este responsabil de toate
datele pe care le prelucreaza.
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Articolul 35
Cooperarea intre Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor si autoritatile nationale de
protectie a datelor

l. Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor actioneazd in stransd colaborare cu
autoritatile nationale competente pentru supravegherea protectiei datelor cu privire la
aspecte specifice care necesitd implicarea nationald, in special in cazul in care Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor sau o autoritate nationalda competentd pentru
supravegherea protectiei datelor constatd discrepante majore intre practicile statelor
membre sau transferuri potential ilegale in utilizarea canalelor de comunicare ale Eurojust
sau in contextul intrebarilor adresate de una sau mai multe autoritati nationale de
supraveghere cu privire la punerea in aplicare si interpretarea prezentului Regulament.

2. In cazurile mentionate la alineatul (1), Autoritatea Europeani pentru Protectia Datelor si
autoritatile nationale competente pentru supravegherea protectiei datelor, fiecare actionand
in conformitate cu competentele sale, pot sd facd schimb de informatii relevante si sa se
ajute reciproc in efectuarea de audituri si inspectii, sd examineze dificultdti de interpretare
sau de aplicare a prezentului regulament, s studieze problemele legate de exercitarea
supravegherii independente sau de exercitarea drepturilor persoanelor vizate, sd elaboreze
propuneri armonizate de solutii comune la orice probleme si sa promoveze constientizarea
cu privire la drepturile in materie de protectie a datelor, dupa caz.

3. Autoritatile nationale de supraveghere si Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor se
intrunesc in scopurile enuntate in prezentul articol, In functie de necesitdti. Costurile si
organizarea acestor reuniuni sunt in sarcina Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor.
Regulamentul de procedurd se adoptd cu ocazia primei reuniuni. Metodele de lucru
suplimentare vor fi adoptate de comun acord, dupa caz.

Articolul 36
Dreptul de a depune plangere la Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor

1. In cazul in care o plangere introdusi de o persoani vizata in conformitate cu articolul 32
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se refera la o decizie mentionatd la
articolul 32 sau la articolul 33, Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor consulta
organismele nationale de supraveghere sau organul judiciar competent din statul membru
din care au fost obtinute datele sau din statul membru direct interesat. Decizia Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor, care poate cuprinde si un refuz de a transmite orice
informatie, este luatd in strdnsd cooperare cu organismul national de supraveghere sau cu
organul judiciar competent.

2. In cazul in care o plangere se refera la prelucrarea datelor furnizate Eurojust de cétre un
stat membru, Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor se asigurd cad verificarile
necesare au fost efectuate corect, In strdnsd cooperare cu organismul national de
supraveghere al statului membru care a furnizat datele.

3. In cazul in care o plangere se referd la prelucrarea datelor furnizate Eurojust de catre
organisme ale UE, tari terte sau organizatii internationale sau parti private, Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor se asigura ca au fost efectuate verificarile necesare de
Eurojust.
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Articolul 37
Raspunderea pentru prelucrarea neautorizata sau incorecta a datelor

Eurojust raspunde, in conformitate cu articolul 340 din tratat, pentru orice fel de prejudiciu
cauzat unei persoane, care rezultd din prelucrarea neautorizatd sau incorectd a datelor de
catre Eurojust.

Plangerile impotriva Eurojust privind raspunderea prevazutd la alineatul (1) sunt
solutionate de Curtea de Justitie in conformitate cu articolul 268 din tratat.

Fiecare stat membru raspunde, in conformitate cu dreptul sau intern, pentru orice fel de
prejudiciu cauzat unei persoane care rezultd din prelucrarea neautorizatd sau incorecta a
datelor efectuatd de statul membru in cauza si care i-au fost comunicate Eurojust.

CAPITOLUL V
RELATIILE CU PARTENERII

SECTIUNEA 1T
DISPOZITII COMUNE

Articolul 38
Dispozitii comune

In masura in care este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale, Eurojust poate stabili si
intretine relatii de cooperare cu organismele si agentiile Uniunii in conformitate cu
obiectivele respectivelor organisme sau agentii, cu autorititile competente ale tarilor terte,
cu organizatiile internationale si cu Organizatia Internationala de Politie Criminald
(Interpol).

In masura in care acest lucru este relevant pentru indeplinirea sarcinilor sale si sub rezerva
oricarei restrictii prevazute in conformitate cu articolul 21 alineatul (8), Eurojust poate face
schimb direct de toate informatiile, cu exceptia datelor cu caracter personal, cu entitdtile
mentionate la alineatul (1).

In conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, Eurojust poate si
primeasca si sa prelucreze datele cu caracter personal primite din partea entitatilor
mentionate la alineatul (1) in masura necesara Indeplinirii atributiilor sale si sub rezerva
dispozitiilor sectiunii I'V.

Datele cu caracter personal sunt transmise de Eurojust exclusiv tarilor terte, organizatiilor
internationale si Interpol dacad acest lucru este necesar pentru prevenirea si combaterea
criminalitatii care intrd in sfera de competenta a Eurojust si Tn conformitate cu prezentul
regulament. Daca datele care urmeazd sd fie transferate au fost furnizate de un stat
membru, Eurojust trebuie sa obtina acordul statului membru respectiv, cu exceptia cazului
in care:

a)  autorizatia poate fi presupusd, deoarece statul membru nu a limitat Tn mod expres
posibilitatea transferurilor ulterioare sau
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b)  statul membru a acordat o autorizatie prealabild pentru astfel de transferuri ulterioare,
generala sau sub rezerva unor conditii specifice. Acest acord poate fi retras in orice
moment.

5. Sunt interzise transferurile ulterioare catre parti terte ale datelor cu caracter personal
primite din partea Eurojust de catre statele membre, organismele sau agentiile Uniunii,
tarile terte si organizatiile internationale sau Interpol, cu exceptia situatiilor in care
Eurojust si-a dat consimtamantul explicit dupd analizarea circumstantelor cazului
respectiv, pentru un scop specific care nu este incompatibil cu scopul pentru care au fost
transmise datele.

SECTIUNEA I1
RELATIILE CU PARTENERII

Articolul 39
Cooperarea cu Reteaua Judiciara Europeana si cu alte retele ale Uniunii Europene implicate
in cooperarea in materie penala

1. Eurojust si Reteaua Judiciara Europeana in materie penald mentin relatii privilegiate,
bazate pe consultare si complementaritate, in special Intre membrul national, punctele de
contact ale Retelei Judiciare Europene din acelasi stat membru si corespondentii nationali
ai Eurojust si Reteaua Judiciara Europeand. Pentru a garanta o cooperare eficienta, se
adoptd urmatoarele masuri:

a)  membrii nationali informeaza, de la caz la caz, punctele de contact ale Retelei
Judiciare Europene cu privire la toate cazurile pentru care acestia considerd ca
reteaua ar fi mai bine pozitionata sa le trateze;

b)  Secretariatul Retelei Judiciare Europene face parte din personalul Eurojust. Acesta
functioneazd ca o unitate separatd si poate utiliza resursele administrative ale
Eurojust care sunt necesare pentru executarea sarcinilor Retelei Judiciare Europene,
inclusiv pentru acoperirea costurilor reuniunilor plenare ale retelei;

c) Punctele de contact ale Retelei Judiciare Europene pot fi invitate, de la caz la caz, sa
participe la reuniunile Eurojust.

2. Secretariatul Retelei echipelor comune de ancheta si cel al retelei infiintate prin
Decizia 2002/494/JAI fac parte din personalul Eurojust. Aceste secretariate functioneaza
ca unitdti distincte si pot utiliza resursele administrative ale Eurojust care sunt necesare
pentru indeplinirea sarcinilor lor. Coordonarea dintre secretariate este asiguratd de cétre
Eurojust. Prezentul alineat se aplica secretariatului oricdrei noi retele instituite printr-o
decizie a Consiliului in cazul in care decizia respectivd prevede ca secretariatul este
asigurat de catre Eurojust.

3. Reteaua infiintatd prin Decizia 2008/852/JAI a Consiliului poate solicita ca Eurojust sa
puna la dispozitia retelei un secretariat. In cazul unei astfel de solicitari, se aplica alineatul

2).
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Articolul 40
Relatiile cu Europol

Eurojust ia toate masurile corespunzatoare pentru a permite Europol, 1n limitele mandatului
sdu, sa aiba acces indirect, pe baza unui sistem de tip rezultat pozitiv/negativ (,,hit/no hit”),
la informatiile furnizate Eurojust, fard a aduce atingere restrictiilor indicate de statul
membru, organismul Uniunii, tara tertd, organizatia internationald sau Interpol, care a
furnizat informatiile. In cazul unui rezultat pozitiv, Eurojust initiaza procedura prin care
informatiile care au generat rezultatul pozitiv pot face obiectul schimbului, in conformitate
cu decizia statului membru, a organismului Uniunii, a tdrii terte, a organizatiei
internationale sau a Interpol care a furnizat informatiile catre Eurojust.

Cautérile de informatii in conformitate cu alineatul (1) se fac numai cu scopul de a
identifica daca informatiile disponibile Eurojust corespund informatiilor prelucrate de catre
Europol.

Eurojust permite cautarile in conformitate cu alineatul (1) doar dupa obtinerea de la
Europol a informatiilor cu privire la care membrii personalului au fost desemnati ca fiind
autorizati sa efectueze astfel de cautari.

In cazul in care, in timpul activitatilor Eurojust de prelucrare a informatiilor cu privire la o
cercetare individuald, Eurojust sau un stat membru identifica necesitatea de coordonare,
cooperare sau sprijin In conformitate cu mandatul Europol, Eurojust le aduce la cunostinta
acest lucru si initiazd procedura schimbului de informatii, in conformitate cu decizia
statului membru care furnizeazi informatia. Intr-un astfel de caz, Eurojust se consulti cu
Europol.

Europol respecta orice restrictie a accesului sau a utilizarii, generald sau specifica, indicata
de statele membre, organismele sau agentiile Uniunii, tarile terte, organizatiile
internationale sau Interpol.

Articolul 41
Relatiile cu Parchetul European

Eurojust stabileste si mentine relatii privilegiate cu Parchetul European, bazate pe
cooperarea stransa si dezvoltarea legdturilor operationale, administrative si de gestionare
dintre acestea, astfel cum sunt definite mai jos. In acest scop, Procurorul European si
Presedintele Eurojust se vor intalni periodic pentru a discuta aspecte de interes comun.

Eurojust trateazd orice cerere de sprijin care provine de la Parchetul European fara
intarzieri nejustificate si solutioneaza astfel de cereri, daca este cazul, ca si cum acestea ar
fi fost primite de la o autoritate nationald competentd in materie de cooperare judiciara.

Ori de cate ori este necesar, Eurojust face uz de sistemele nationale de coordonare Eurojust
instituite Tn conformitate cu articolul 20, precum si de relatiile pe care le-a stabilit cu tari
terte, inclusiv cu magistratii de legdtura, in vederea sprijinirii cooperarii instituite in
conformitate cu alineatul (1).

Cooperarea instituitd in conformitate cu alineatului (1) implicd schimbul de informatii,
inclusiv de date cu caracter personal. Orice date care fac obiectul unui astfel de schimb se
utilizeaza numai in scopul pentru care au fost furnizate. Orice altd utilizare a datelor este
permisa numai in masura in care o astfel de utilizare intrd in mandatul organismului de
primire a datelor, si sub rezerva autorizarii prealabile a organismului care a furnizat datele.
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Pentru a identifica daca informatiile disponibile la Eurojust corespund cu informatiile
prelucrate de Parchetul European, Eurojust pune in aplicare un mecanism de verificari
incrucisate automate a datelor introduse In sistemul sdu de gestionare a cazurilor. Ori de
cate ori se obtine o concordantd intre datele introduse de cétre Parchetul European in
sistemul de gestionare a cazurilor si datele introduse de Eurojust, faptul cd existd o
concordantd este comunicat Eurojust, Parchetului European si statului membru care a
furnizat datele citre Eurojust. In cazurile in care datele au fost furnizate de o terta parte,
Eurojust informeaza doar acea tertd parte despre concordanta constatatid, cu
consimtamantul Parchetului European.

Eurojust desemneaza si informeaza Parchetul European cu privire la membrii personalului
care sunt autorizati sa aiba acces la rezultatele mecanismului de verificare incrucisata.

Eurojust sprijind functionarea Parchetului European prin intermediul serviciilor care
urmeaza sa fie furnizate de personalul sau. Un astfel de sprijin include, in orice caz:

a)  asistentd tehnica in Intocmirea bugetului anual, a documentului de programare care
contine programarea anuald si multianuala si a planului de gestionare;

b)  asistenta tehnica in ceea ce priveste recrutarea personalului si gestionarea carierei,
c)  servicii de securitate;

d) serviciile informatice;

e)  gestiune financiara, servicii de contabilitate si audit;

f)  orice alte servicii de interes comun.

Detalii cu privire la serviciile care urmeaza a fi furnizate sunt stabilite intr-un acord intre
Eurojust si Parchetul European.

Procurorul European poate adresa avize scrise Colegiului, la care Colegiul raspunde in
scris si fara intarzieri nejustificate. Aceste avize scrise sunt prezentate cel putin atunci cand
Colegiul adoptd bugetul anual si programul de lucru.

Articolul 42
Relatiile cu alte organisme si agentii ale Uniunii

Eurojust stabileste si mentine relatii de cooperare cu Reteaua Europeand de Formare
Judiciara.

OLAF poate contribui la activitatea de coordonare a Eurojust in ceea ce priveste protectia
intereselor financiare ale Uniunii, 1n conformitate cu mandatul sdu in temeiul
Regulamentului (UE, Euratom) nr. .../2013 al Parlamentului European si al Consiliului
privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda (OLAF) si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului
si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului.

In scopul primirii si transmiterii de informatii intre Eurojust si OLAF, si fard a aduce
atingere articolului 8, statele membre se asigurd cd membrii nationali ai Eurojust sunt
considerati autoritdti competente ale statelor membre doar in scopurile stabilite de
Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 si Regulamentul (Euratom) nr. 1074/1999 al
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Consiliului’®. Schimbul de informatii intre OLAF si membrii nationali nu aduce atingere
informatiilor care trebuie furnizate altor autoritati competente in temeiul respectivelor
regulamente.

SECTIUNEA 111
COOPERAREA INTERNATI ONALA

Articolul 43
Relatiile cu autoritatile tarilor terte si cu organizatiile internationale
1. Eurojust poate stabili acorduri de lucru cu entitatile mentionate la articolul 38 alineatul (1).
2. Eurojust poate desemna, de comun acord cu autoritdtile competente, puncte de contact in

tari terte pentru a facilita cooperarea.

SECTIUNEA IV
TRANSFERURI DE DATE CU CARACTER PERSONAL

Articolul 44
Transferul de date cu caracter personal citre organismele sau agentiile Uniunii

Sub rezerva oricaror eventuale restrictii in conformitate cu articolul 21 alineatul (8), Eurojust poate
transfera direct date cu caracter personal catre organismele sau agentiile Uniunii, Th masura in care
acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale sau ale organismului ori agentiei
destinatar(e) a(l) Uniunii.

Articolul 45
Transferul de date cu caracter personal citre tari terte si citre organizatii internationale

l. Eurojust poate transfera date cu caracter personal unei autoritati dintr-o tara tertd sau unei
organizatii internationale sau Interpol, in masura in care acest lucru este necesar pentru
indeplinirea sarcinilor sale, numai pe baza:

a) unei decizii a Comisiei adoptate In conformitate cu articolele 25 si 31 din Directiva
95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului *° potrivit cireia acea tard sau
organizatie internationald sau un sector in care se prelucreaza date din acea tara terta
sau organizatie internationald asigura un nivel de protectie adecvat (decizia privind
caracterul adecvat) sau

b)  unui acord international incheiat intre Uniune si respectiva tara tertd sau organizatie
internationald 1n temeiul articolului 218 din tratat, care instituie garantii
corespunzdtoare in ceea ce priveste protectia vietii private si a drepturilor si
libertatilor fundamentale ale persoanelor sau

c¢) unui acord de cooperare incheiat intre Eurojust si tara tertd sau organizatia
internationald in conformitate cu articolul 27 din Decizia 2002/187/JAL.

1 JO L 136,31.5.1999, p. 8.
20 JO L 281,23.11.1995, p. 31.
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Astfel de transferuri nu necesita o aprobare suplimentara. Eurojust poate incheia acorduri
de lucru pentru punerea in aplicare a unor astfel de acorduri sau decizii privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie.

Prin derogare de la alineatul (1), Eurojust poate autoriza transferul de date cu caracter
personal catre tari terte sau organizatii internationale sau Interpol, de la caz la caz, daca:

a) transferul datelor este absolut necesar pentru a proteja interesele esentiale ale unuia
sau mai multor state membre din sfera obiectivelor Eurojust;

b) transferul datelor este absolut necesar pentru a preveni un pericol iminent care are
legdtura cu criminalitatea sau cu infractiuni de terorism;

c) transferul este necesar sau impus prin lege din motive importante de interes public al
Uniunii sau al statelor sale membre, astfel cum sunt recunoscute de dreptul Uniunii
sau de dreptul intern sau pentru constatarea, exercitarea sau apararea unui drept in
instanta sau

d) transferul este necesar pentru protejarea intereselor vitale ale persoanei vizate sau ale
unei alte persoane.

In plus, Colegiul poate, in acord cu Autoritatea Europeani pentru Protectia Datelor, si
autorizeze o serie de transferuri in conformitate cu literele (a)-(d) de mai sus, tindnd seama
de existenta unor garantii in ceea ce priveste protectia vietii private si a drepturilor si
libertatilor fundamentale ale persoanelor, pentru o perioadd de maximum un an, care poate
fi relnnoita.

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor este informata cu privire la cazurile in care
s-a aplicat alineatul (3).

Eurojust poate transfera date administrative cu caracter personal in conformitate cu
articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 46
Magistratii de legatura detasati in tarile terte

In scopul de a facilita cooperarea judiciard cu tari terte in cazurile in care Eurojust
furnizeaza asistentd in conformitate cu prezentul regulament, Colegiul poate detasa
magistrati de legatura in tari terte in temeiul unui acord de lucru, astfel cum se mentioneaza
la articolul 43.

Magistratul de legitura mentionat la alineatul (1) trebuie sa aiba experientd profesionald in
cadrul Eurojust si cunostinte adecvate privind cooperarea judiciard si modul de functionare
a Eurojust. Detasarea magistratului de legatura in numele Eurojust este supusa
consimtdmantului prealabil al magistratului si al statului sdu membru.

In cazul in care magistratul de legtura detasat de Eurojust este selectionat dintre membrii
nationali, supleanti sau asistenti:

a)  acesta este inlocuit in functia sa de membru national, supleant sau asistent de cétre
statul membru;
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b) acesta Inceteaza sa aiba dreptul de a exercita competentele care i-au fost conferite in
conformitate cu articolul 8.

Fara a aduce atingere articolului 110 din Statutul functionarilor, Colegiul elaboreaza norme
privind detasarea magistratilor de legatura si adoptd masurile de punere in aplicare
necesare in acest sens, in consultare cu Comisia.

Activitdtile magistratilor de legatura detasati de Eurojust sunt supuse supravegherii de
catre Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor. Magistratii de legaturd prezinta
rapoarte Colegiului, care informeaza Parlamentul European si Consiliul in raportul anual si
in mod corespunzator cu privire la activitatile lor. Magistratii de legdturd informeaza
membrii nationali si autoritdtile nationale competente cu privire la toate cazurile care
privesc statele lor membre.

Autoritatile competente ale statelor membre si magistratii de legaturd mentionati la
alineatul (1) se pot contacta reciproc in mod direct. In astfel de cazuri, magistratul de
legatura informeaza membrul national respectiv cu privire la aceste contacte.

Magistratii de legaturd mentionati la alineatul (1) sunt conectati la sistemul de gestionare a
cazurilor.

Articolul 47
Cereri de cooperare judiciara adresate tarilor terte si primite din partea acestora

Eurojust coordoneaza executarea cererilor de cooperare judiciard emise de o tara tertd in
cazul 1n care aceste cereri fac parte din aceeasi cercetare penald si necesita executarea in
cel putin doua state membre. Astfel de cereri pot fi, de asemenea, transmise cédtre Eurojust
de o autoritate nationald competenta.

In caz de urgenti si in conformitate cu articolul 19, sistemul de coordonare permanenti
(SCP) poate primi si trata cererile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol,
formulate de o tara terta care a incheiat un acord de lucru cu Eurojust.

Fara a aduce atingere articolului 3 alineatul (3), in cazul intocmirii unor cereri de cooperare
judiciara care se referd la aceeasi cercetare penald si necesitd executarea intr-o tara terta,
Eurojust faciliteaza cooperarea judiciara cu tara tertd respectiva.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINANCIARE

Articolul 48
Bugetul

Estimarile privind toate veniturile si cheltuielile Eurojust sunt elaborate pentru fiecare
exercitiu financiar, care corespunde anului calendaristic, si sunt inscrise in bugetul
Eurojust.

Bugetul Eurojust este echilibrat in ceea ce priveste veniturile si cheltuielile.

Fara a aduce atingere altor resurse, veniturile Eurojust cuprind:
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10.

a) o contributie din partea Uniunii, Inscrisa in bugetul general al Uniunii Europene;
b)  orice contributie financiara voluntara din partea statelor membre;

c) taxe pentru publicatii si orice servicii furnizate de Eurojust;

d)  subventii ad-hoc.

Cheltuielile Eurojust includ remuneratia personalului, cheltuielile administrative si de
infrastructura, precum si costurile de functionare.

Articolul 49
Elaborarea bugetului

In fiecare an, directorul administrativ elaboreaza un proiect de declaratie estimativa privind
veniturile si cheltuielile Eurojust, pentru anul financiar urmator, inclusiv schema de
personal, pe care le transmite Colegiului.

Pe baza acestui proiect, Colegiul adopta un proiect provizoriu de estimare a veniturilor si
cheltuielilor Eurojust pentru exercitiul financiar urmator.

Proiectul de estimare previzionald a veniturilor si cheltuielilor Eurojust este trimis
Comisiei Europene pand cel tarziu la data de 31 ianuarie a fiecarui an. Colegiul trimite
Comisiei un proiect estimativ final, care cuprinde un proiect al schemei de personal, pana
la 31 martie.

Comisia transmite declaratia estimativa Parlamentului European si Consiliului (autoritatea
bugetara), impreuna cu proiectul de buget general al Uniunii Europene.

Pe baza acestei declaratii estimative, Comisia inscrie in proiectul de buget general al
Uniunii Europene estimarile pe care le considera necesare pentru schema de personal si
valoarea contributiei care trebuie alocatd din bugetul general si sesizeaza autoritatea
bugetard in conformitate cu articolele 313 si 314 din tratat.

Autoritatea bugetara autorizeaza creditele pentru contributia Eurojust.
Autoritatea bugetara adopta schema de personal a Eurojust.

Bugetul Eurojust este adoptat de citre Colegiu. Acesta devine definitiv dupa adoptarea
definitiva a bugetului general al Uniunii Europene. Daca este necesar, acesta este ajustat in
consecinta.

Pentru orice proiect imobiliar care poate avea implicatii semnificative pentru buget,
Eurojust informeaza Parlamentul European si Consiliul, cat mai curand posibil, in
conformitate cu dispozitiile articolului 203 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

Cu exceptia cazurilor de forta majora mentionate la articolul 203 din Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012, Parlamentul European si Consiliul delibereazd pe marginea
proiectului imobiliar in termen de patru sdaptdmani de la data primirii acestuia de cétre
ambele institutii.
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Proiectul imobiliar este considerat aprobat la expirarea termenului de patru saptamani, cu
exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul adopta o decizie nefavorabila
propunerii in termenul mentionat.

In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul exprimd preocupari justificate in
termenul de patru saptdmani mentionat, acesta se prelungeste o singurd datd cu doua
saptamani.

In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul adoptd o decizie nefavorabild
proiectului imobiliar, Eurojust isi retrage propunerea si poate depune o noud propunere.

11. Eurojust poate finanta un proiect de achizitie a unei cladiri prin intermediul unui imprumut
sub rezerva aprobarii prealabile din partea autoritatii bugetare in conformitate cu articolul
203 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

Articolul 50
Executia bugetara

Directorul administrativ actioneaza in calitate de ordonator de credite al Eurojust si executa bugetul
Eurojust pe propria raspundere si in limitele autorizate in buget.

Articolul 51
Prezentarea conturilor si desciarcarea de gestiune

1. Pana la data de 1 martie urmatoare incheierii fiecarui exercitiu financiar, contabilul
Eurojust comunica conturile provizorii contabilului Comisiei si Curtii de Conturi.

2. Eurojust trimite raportul privind gestiunea bugetara si financiara Parlamentului European,
Consiliului si Curtii de Conturi pana la data de 31 martie a exercitiului financiar urmétor.

3. Pand la data de 31 martie urmatoare incheierii fiecarui exercitiu financiar, contabilul
Comisiei transmite Curtii de Conturi conturile provizorii ale Eurojust consolidate cu cele
ale Comisiei.

4. In conformitate cu articolul 148 alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom) nr.
966/2012, pana la data de 1 iunie a anului urmator, cel mai tarziu, Curtea de Conturi isi
formuleaza observatiile cu privire la conturile provizorii ale Eurojust.

5. La primirea observatiilor formulate de Curtea de Conturi privind conturile provizorii ale
Eurojust in conformitate cu articolul 148 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012,
directorul administrativ elaboreaza conturile finale ale Eurojust pe propria raspundere si le
prezinta Colegiului pentru aviz.

6. Colegiul emite un aviz cu privire la situatia contabild definitiva a Eurojust.

7. Pana la data de 1 iulie urmatoare incheierii fiecarui exercitiu financiar, directorul
administrativ trimite conturile finale Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si
Curtii de Conturi, impreunad cu avizul Colegiului.

8. Conturile finale ale Eurojust sunt publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene péand la
data de 15 noiembrie a anului urmator.
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9. Directorul administrativ trimite Curtii de Conturi un raspuns la observatiile acesteia pana
cel tarziu la data de 30 septembrie a anului urmator. Directorul administrativ trimite, de
asemenea, acest raspuns Colegiului si Comisiei.

10. Directorul administrativ prezintd un raport Parlamentului European cu privire la
indeplinirea sarcinilor sale atunci cand este invitat s o facd. Consiliul poate invita
Directorul administrativ sa prezinte un raport cu privire la indeplinirea indatoririlor sale.

11. Directorul administrativ transmite Parlamentului European, la cererea acestuia din urma,
orice informatii necesare pentru buna derulare a procedurii de descdrcare de gestiune
pentru exercitiul financiar in cauza, in conformitate cu articolul 165 alineatul (3) din
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

12. La recomandarea Consiliului actionand cu o majoritate calificatd, Parlamentul European
aproba, 1nainte de data de 15 mai a anului N +2, descéarcarea de gestiune a directorului
administrativ in ceea ce priveste executia bugetului pentru anul N.

Articolul 52
Reglementari financiare

Reglementarile financiare aplicabile Eurojust sunt adoptate de Colegiu in conformitate cu
[Regulamentul nr. 2343/2002 din 23 decembrie 2002 privind regulamentul financiar cadru pentru
organismele mentionate la articolul 185 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului privind regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitétilor Europene] si
dupa consultarea Comisiei. Acestea nu derogd de la [Regulamentul nr. 2343/2002], cu exceptia
cazului in care o astfel de derogare este Tn mod specific necesard pentru functionarea Eurojust si cu
acordul prealabil al Comisiei.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII PRIVIND PERSONALUL

Articolul 53
Dispozitii generale

Statutul functionarilor Uniunii Europene si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene,
precum si normele adoptate de comun acord de catre institutiile Uniunii Europene de punere in
aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil celorlalti agenti se aplica si personalului
Eurojust.

Articolul 54
Expertii nationali detasati si alte categorii de personal
l. Eurojust poate utiliza experti nationali detasati sau alte categorii de personal neangajati de
Eurojust.
2. Colegiul adopta o decizie de stabilire a normelor privind detasarea la Eurojust a expertilor
nationali.
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CAPITOLUL VIII
EVALUARE SI RAPORTARE

Articolul 55
Implicarea Parlamentului European si a parlamentelor nationale

Eurojust transmite raportul sau anual Parlamentului European, care poate prezenta
observatii si concluzii.

Presedintele Colegiului se prezinta in fata Parlamentului European, la cererea acestuia din
urma, pentru a discuta chestiuni privind Eurojust, si in special pentru a prezenta rapoartele
sale anuale, tinand seama de obligatiile de respectare a discretiei si a confidentialitatii.
Discutiile nu se refera in mod direct sau indirect la actiuni concrete in legdtura cu cazurile
operationale specifice.

In plus fata de alte obligatii de informare si consultare previzute de prezentul regulament,
Eurojust transmite Parlamentului European, spre informare:

a) rezultatele studiilor si proiectelor strategice elaborate sau comandate de Eurojust;
b)  acordurile de lucru incheiate cu terti;
c)  raportul anual al Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor.
Eurojust transmite raportul sau anual parlamentelor nationale. Eurojust transmite
parlamentelor nationale documentele la care mentionate la alineatul (3).
Articolul 56

Evaluare si revizuire

In termen de cel tarziu [5 ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament] si
ulterior la fiecare cinci ani, Comisia comandd o evaluare a punerii in aplicare si a
impactului prezentului regulament, precum si a eficacitatii si a eficientei Eurojust si a
practicilor de lucru ale acestuia. Evaluarea analizeaza, in principal, eventuala necesitate de
a modifica mandatul Eurojust si implicatiile financiare ale unei astfel de modificari.

Comisia transmite raportul de evaluare impreuna cu concluziile sale Parlamentului
European si parlamentelor nationale, Consiliului si Colegiului. Rezultatele evaluarii se fac
publice.

La fiecare a doua evaluare, Comisia evalueaza si rezultatele obtinute de Eurojust avand in
vedere obiectivele, mandatul si sarcinile care i1 revin.
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CAPITOLUL IX
DISPOZITII GENERALE SI FINALE

Articolul 57
Privilegii si imunitati

Protocolul privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene se aplica Eurojust si personalului sau.

Articolul 58

Regimul lingvistic
Regulamentul nr. 1?! este aplicabil in cazul Eurojust.

Serviciile de traducere necesare pentru functionarea Eurojust vor fi asigurate de Centrul de
Traduceri pentru Organismele Uniunii Europene.

Articolul 59
Confidentialitate

Membrii nationali, supleantii si asistentii acestora prevdzuti la articolul 7, personalul
Eurojust si corespondentii nationali, precum si responsabilul cu protectia datelor sunt
supusi obligatiei de confidentialitate cu privire la orice informatie adusa la cunostinta lor in
cursul indeplinirii sarcinilor lor.

Obligatia de confidentialitate se aplicd tuturor persoanelor si organismelor care
colaboreaza cu Eurojust.

Obligatia de confidentialitate se aplica si dupd incetarea mandatului sau a contractului de
munca sau dupa incetarea activitatilor persoanelor mentionate la alineatele (1) si (2).

Obligatia de confidentialitate se aplicd tuturor informatiilor primite de Eurojust, cu
exceptia cazului in care respectivele informatii au fost deja facute publice sau sunt
accesibile publicului.

Membrii si personalul Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor sunt supusi obligatiei
de confidentialitate cu privire la orice informatie adusa la cunostinta lor in cursul
indeplinirii sarcinilor lor.

Articolul 60
Transparenta

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se aplicd documentelor care se referd la sarcinile
administrative ale Eurojust.

Colegiul adoptd, in termen de sase luni de la prima sa reuniune, normele detaliate de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001.

21

JOL 17,6.10.1958, p. 385.
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3. Deciziile luate de catre Eurojust in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 pot face obiectul unei plangeri catre Ombudsman sau al unei actiuni in fata
Curtii de Justitie a Uniunii Europene, in conditiile prevazute la articolul 228 si, respectiv,
articolul 263 din tratat.

Articolul 61
OLAF si Curtea Europeana de Conturi

1. Pentru a facilita combaterea fraudei, a coruptiei si a altor activitdti ilegale, in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1073/1999, in termen de sase luni de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament, Eurojust aderd la Acordul Interinstitutional din 25 mai 1999
privind investigatiile interne efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF) si
adoptad dispozitiile corespunzatoare aplicabile tuturor angajatilor Eurojust, utilizand
modelul prevazut in anexa la respectivul acord.

2. Curtea Europeand de Conturi are competenta de a efectua audituri, pe baza documentelor si
la fata locului, cu privire la toti beneficiarii de granturi, contractantii si subcontractantii
care au beneficiat de fonduri europene de la Eurojust.

3. OLAF poate efectua investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata locului, in
conformitate cu dispozitiile si procedurile prevazute de Regulamentul (CE) nr. 1073/1999
si Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului**, pentru a stabili dacd au existat
nereguli care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii in legiturd cu cheltuielile
finantate de cétre Eurojust.

4. Fara a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de lucru cu tarile terte,
organizatiile internationale si Interpol, contractele, acordurile de grant si deciziile de grant
ale Eurojust includ dispozitii de mandatare expresa a Curtii Europene de Conturi si OLAF
pentru a efectua astfel de audituri si investigatii, In conformitate cu competentele lor
respective.

Articolul 62
Norme de securitate privind protectia informatiilor clasificate

Eurojust aplicd principiile de securitate cuprinse in normele de securitate ale Comisiei pentru
protejarea informatiilor clasificate ale Uniunii Europene (ICUE) si a informatiilor sensibile
neclasificate, astfel cum sunt prevazute in anexa la Decizia 2001/844/CE a Comisiei, CECO,
Euratom®. Sunt vizate in special, inter alia, dispozitiile privind schimbul, prelucrarea si stocarea
unor astfel de informatii.

Articolul 63
Investigatii administrative

Activitatile administrative ale Eurojust sunt supuse investigatiilor efectuate de catre Ombudsmanul
European in conformitate cu articolul 228 din tratat.

2 JOL 292, 15.11.1996, p. 2.
3 JOL317,3.12.2001, p. 1.
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Articolul 64
Alte tipuri de raspundere in afara celei pentru prelucrarea neautorizata sau incorecta a

datelor
1. Réspunderea contractuald a Eurojust este reglementata de legislatia aplicabild contractului
in cauza.
2. Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competenta sa se pronunte in temeiul oricarei

clauze de arbitraj cuprinse 1n contractele incheiate de catre Eurojust.

3. In cazul raspunderii necontractuale, Eurojust, in conformitate cu principiile generale
comune legislatiilor statelor membre si independent de orice raspundere antrenatd in
temeiul articolului 37, repard orice prejudiciu cauzat de catre Colegiu sau personalul
Eurojust in exercitiul functiunii.

4. Alineatul (3) se aplica, de asemenea, prejudiciilor cauzate din vina unui membru national,
a unui supleant sau a unui asistent in cadrul exercitarii functiilor lor. Cu toate acestea, in
cazul 1n care acestia actioneaza in temeiul competentelor care le-au fost conferite in
temeiul articolului 8, statul membru de origine ramburseazd Eurojust sumele platite de
Eurojust pentru a repara prejudiciul cauzat.

5. Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd in litigiile privind repararea
prejudiciilor mentionate la alineatul (3).

6. Instantele nationale ale statelor membre competente sd solutioneze litigiile care implica
raspunderea Eurojust prevdzutd in prezentul articol se stabilesc in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 44/2001.%*

7. Réspunderea personalda a angajatilor fatd de Eurojust este reglementatd de dispozitiile
aplicabile acestora prevazute in Statutul functionarilor sau in Regimul aplicabil celorlalti
agenti.

Articolul 65
Acordul privind sediul si conditiile de functionare

Sediul Eurojust este la Haga, in Tarile de Jos.

Aranjamentele necesare privind gazduirea care trebuie asiguratd Eurojust in Tarile de Jos si
facilitatile care trebuie puse la dispozitie de catre Tarile de Jos impreund cu normele specifice
aplicabile in Térile de Jos directorului administrativ, membrilor Colegiului, personalului Eurojust si
membrilor familiilor lor, se stabilesc printr-un acord privind sediul intre Eurojust si Tarile de Jos,
incheiat dupa obtinerea aprobdrii din partea Colegiului.

Tarile de Jos furnizeaza cele mai bune conditii posibile pentru a asigura functionarea Eurojust,
inclusiv conditii de scolarizare multilingva si cu vocatie europeand, precum si conexiuni de
transport adecvate.

# JO L 12, 16.1.2001, p. 1. Regulamentul (CE) nr. 44/2001 se inlocuieste cu Regulamentul (UE) nr. 1215/2012
din 10 ianuarie 2015.
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Articolul 66
Dispozitii tranzitorii

1. Eurojust este succesorul legal general cu privire la toate contractele incheiate de Eurojust,
obligatiile care i revin si proprietatile achizitionate de Eurojust, astfel cum a fost instituit
prin decizia 2002/187/JAI a Consiliului.

2. Membrii nationali ai Eurojust care au fost detasati de fiecare stat membru in temeiul
Deciziei 2002/187/JAI 1si asuma rolul de membri nationali ai Eurojust in conformitate cu
capitolul II din prezentul regulament. Mandatul lor poate fi prelungit o singurd data, in
temeiul articolului 10 alineatul (2) din prezentul regulament, de la data intrarii in vigoare a
prezentului regulament, indiferent de prelungirile anterioare.

3. La data intrarii in vigoare a prezentului regulament, presedintele si vicepresedintii Eurojust
isi asuma aceste functii in conformitate cu articolul 11, pana la expirarea mandatului lor, in
conformitate cu Decizia 2002/187/JAI. Ei pot fi realesi o singura datd de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament in temeiul articolului 11 alineatul (3) din prezentul
regulament, indiferent de realegerile anterioare.

4. Ultimul director administrativ care a fost numit in conformitate cu articolul 29 din Decizia
2002/187/JAI isi asuma rolul de director administrativ in temeiul articolului 17, pana la
expirarea mandatului in conformitate cu Decizia 2002/187/JAI. Mandatul directorului
administrativ poate fi prelungit o singurd datd de la intrarea 1n vigoare a prezentului
regulament.

5. Prezentul regulament nu aduce atingere fortei juridice a acordurilor incheiate de catre
Eurojust astfel cum a fost instituit prin Decizia 2002/187/JAL In special, toate acordurile
internationale incheiate de catre Eurojust care au intrat in vigoare inainte de data intrarii in
vigoare a prezentului regulament raman valabile din punct de vedere legal.

Articolul 67
Abrogare
1. Prezentul regulament inlocuieste si abrogd Deciziile 2002/187/JAIL, 2003/659/JAI si
2009/426/JAL.
2. Trimiterile la deciziile abrogate ale Consiliului mentionate la alineatul (1) se interpreteaza

ca trimiteri la prezentul Regulament.
Articolul 68
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre 1n
conformitate cu tratatele.
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Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European
Presedintele

Pentru Consiliu
Presedintele
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ANEXA 1

Lista formelor grave de criminalitate care intrd in sfera de competentd a Eurojust in conformitate cu
articolul 3 alineatul (1):

— criminalitatea organizata;

- terorismul;

- traficul de droguri;

- spdlarea de bani;

— coruptia;

— infractiuni impotriva intereselor financiare ale Uniunii;

—  omorul si vatdmarea corporala grava;

— rapirea, lipsirea de libertate Tn mod ilegal si luarea de ostatici;

- abuzul sexual si exploatarea sexuala a femeilor si a copiilor, pornografia infantila si
ademenirea copiilor in scopuri sexuale;

—  rasismul si xenofobia;

— furtul organizat;

— criminalitatea legatd de autovehicule;

— ingeldciunea si frauda;

— activitati mafiote (,,racketeering”) si extorcarea de fonduri,

— contrafacerea si pirateria produselor;

- falsul si uzul de fals in inscrisuri oficiale;

— falsificarea banilor si a altor mijloace de plata;

- criminalitatea informatica;

— utilizarea abuziva a informatiilor privilegiate si manipularea pietelor financiare;
— introducerea ilegald de imigranti;

— traficul de fiinte umane;

— traficul ilicit de organe si tesuturi umane;

— traficul ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;

— traficul ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta;

— traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;
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traficul ilegal cu specii de animale pe cale de disparitie;
traficul ilicit de specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;
infractiuni impotriva mediului;

poluarea de catre nave;

criminalitatea legatd de substante nucleare si radioactive;

genocid, crime Tmpotriva umanitatii si crime de razboi.
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a)

ANEXA 2

Categoriile de date cu caracter personal mentionate la articolul 27

numele de familie, numele avut Tnaintea casdtoriei, prenumele si orice pseudonim

sau nume de imprumut;

b)

©)
d)

e)
f)

g)

h)

)
k)

D

a)

data si locul nasterii;

cetatenia;

sexul;

locul de resedinta, profesia si locul unde se afla persoana respectiva;

numarul de securitate sociald, permisul de conducere, actele de identitate, datele care
figureaza in pasaport, numerele de identificare vamala si fiscala;

informatii referitoare la persoanele juridice, in cazul in care acestea contin informatii
despre persoanele fizice identificate sau identificabile care fac obiectul unei cercetari
sau urmariri penale;

conturi bancare si conturi la alte institutii financiare;

descrierea si natura faptelor contestate, data comiterii lor, incadrarea penala si stadiul
cercetarilor;

faptele din care ar rezulta o extindere a cauzei la nivel international;
informatii legate de presupusa apartenenta la o organizatie criminala;

numere de telefon, adrese de e-mail, date privind traficul de telecomunicatie si date
privind localizarea, precum si datele conexe necesare pentru identificarea abonatului
sau utilizatorului;

datele privind inmatricularea autovehiculelor;

profilurile ADN stabilite din partea necodatd a ADN, fotografiile si amprentele
digitale.

numele de familie, numele dinaintea casatoriei, prenumele si orice pseudonim sau

nume de imprumut;

b)
©)
d)
e)
f)

data si locul nasterii;

nationalitatea;

sexul;

locul de resedinta, profesia si locul unde se afla persoana respectiva;

descrierea si natura faptelor care le privesc, data comiterii lor, incadrarea penald si
stadiul cercetarilor.
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FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

CADRUL PROPUNERIVINITIATIVEI

1.1. Titlul propunerii/initiativei

1.2. Domeniul (domeniile) de politica vizate in structura ABM/ABB
1.3. Tipul propunerii/initiativei

1.4. Obiective

1.5. Motivul (motivele) propunerii/initiativei

1.6. Durata si impactul financiar

1.7. Modul (modurile) de gestionare preconizat(e)

MASURI DE GESTIONARE
2.1. Reguli in materie de monitorizare si raportare
2.2. Sistemul de gestionare si control

2.3. Masuri de prevenire a fraudelor si a neregulilor

IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERII/INITIATIVEI

3.1. Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual si linia bugetara (liniile bugetare)
afectata (afectate)

3.2. Impactul estimat asupra cheltuielilor

3.2.1. Sinteza impactului estimat asupra cheltuielilor

3.2.2. Impactul estimat asupra creditelor [organismului]

3.2.3. Impactul estimat asupra resurselor umane [ale organismului]
3.2.4. Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual

3.2.5. Contributiile tertilor

3.3. Impactul estimat asupra veniturilor
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FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

1. CADRUL PROPUNERIVINITIATIVEI

1.1. Titlul propunerii/initiativei

Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind Agentia Uniunii
Europene pentru cooperare in materie de justitie penald (EUROJUST)

1.2. Domeniul (domeniile) de politica vizate in structura ABM/ABB 2

Domeniul de politica: 33 — Justitie

Activitate: 33.03 — Justitia in materie penala si civild (incepand cu 2014: 33.03 — Justitie)

1.3. Tipul propunerii/initiativei
L] Propunerea/initiativa se referd la o actiune noui

O Propunerea/initiativa se refera la o actiune noui ca urmare a unui proiect-pilot/a unei actiuni
pregititoare’®

M Propunerea/initiativa se refera la prelungirea unei actiuni existente
O Propunerea/initiativa se refera la o actiune reorientati spre o actiune noua
14. Obiectiv(e)
1.4.1.  Obiectivul (obiectivele) strategic(e) multianuale al(e) Comisiei vizat(e) de propunere/initiativa

Eurojust a fost instituit in urma unei initiative a statelor membre prin Decizia 2002/187/JAI ca un
organism al Uniunii, cu personalitate juridica, in scopul consolidarii luptei impotriva formelor grave de
criminalitate. Articolul 85 din TFUE prevede ca Eurojust sd fie reglementat printr-un regulament,
adoptat in conformitate cu procedura legislativa ordinard. Misiunea sa este de a sustine si consolida
coordonarea si cooperarea dintre autoritdtile nationale de cercetare si urmadrire penald in legatura cu
formele grave de criminalitate care afecteazd doud sau mai multe state membre ale Uniunii Europene.
Prezenta propunere de regulament prevede un singur cadru juridic innoit pentru o noud Agentie a
Uniunii Europene pentru cooperare in materie de justitie penald , care este succesorul legal al Eurojust.

1.4.2.  Obiectiv(e) specific(e) si activitatea (activitatile) ABM/ABB vizate

Obiectivul specific nr. 2: Intensificarea cooperdrii judiciare in materie penald si, astfel,
contribuirea la crearea unui veritabil spatiu european de justitie

Activitatea (activitatile) ABM/ABB vizata (vizate)

33.03 — Justitia Tn materie penala si civila

25
26

ABM: Gestiune pe activitati — ABB: Intocmirea bugetului pe activitati.
Astfel cum sunt mentionate la articolul 49 alineatul (6) litera (a) sau (b) din Regulamentul financiar.
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1.4.3.

1.4.4.

Rezultatul (rezultatele) si impactul preconizate

A se preciza efectele pe care propunerea/initiativa ar trebui sa le aiba asupra beneficiarilor vizati/grupurilor
vizate.

Reunind inalti magistrati din toate statele membre ale UE, Eurojust joaca un rol central in
dezvoltarea unui spatiu european de justitie. De asemenea, Eurojust joaca un rol major in
combaterea criminalitdtii transfrontaliere Tn UE prin facilitarea In mod eficace a cooperarii
judiciare; asistenta sa este din ce In ce mai cautatd de practicienii nationali. Efectele
preconizate includ:

1. Activitatile operationale ale Eurojust

Eurojust sprijind si consolideazd cooperarea judiciard in materie penald. Membrii nationali,
actionand individual sau in calitate de Colegiu, intervin in cazuri penale concrete, atunci cand
autoritdtile nationale au nevoie de o coordonare consolidatd sau trebuie sa depaseasca
dificultatile in utilizarea practicad a cooperarii judiciare si a instrumentelor de recunoastere
reciproca. Eurojust a contribuit la stabilirea de legaturi intre marea varietate de sisteme si
traditii juridice ale UE si la stimularea increderii reciproce, care este piatra de temelie a
instrumentelor de recunoastere reciproca prin solutionarea rapida a problemelor lingvistice sau
juridice sau prin identificarea autoritdtilor competente 1n alte tari.

2. Eurojust, centru de expertizd judiciard pentru actiuni eficiente impotriva criminalitatii
transfrontaliere grave

Eurojust joacd un rol important in lupta impotriva criminalitdtii transfrontaliere. Eurojust
organizeaza reuniuni de coordonare, in care autoritatile nationale se reunesc pentru a conveni
asupra unei abordari comune a anchetelor, a pregati cereri de asistentd, a solutiona sau a
anticipa raspunsuri la Intrebari juridice sau a decide cu privire la operatiunile simultane.
Eurojust este implicat in infiintarea si participarea la echipe comune de anchetd, oferind
asistenta statelor membre.

3. Cooperarea Eurojust cu partenerii

Eurojust coopereaza cu alte agentii, in special Europol, OLAF, precum si cu statele terte si
gazduieste secretariatele Retelei Judiciare Europene, Retelei de experti din echipele comune
de ancheta si Retelei privind Genocidul, in conformitate cu decizia Consiliului.

4. Relatiile Eurojust cu Parchetul European

In conformitate cu articolul 86 din TFUE, Parchetul European trebuie instituit ,,pornind de la
Eurojust”. Prin urmare, prezenta propunere urmareste, de asemenea, sa reglementeze relatiile
dintre Eurojust si Parchetul European. Sprijinul administrativ acordat Parchetului European va
fi furnizat cu costuri zero.

Indicatori de rezultat si de impact

A se preciza indicatorii care permit monitorizarea punerii in aplicare a propunerii/initiativei.
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

RO

In conformitate cu foaia de parcurs pentru punerea in aplicare a Abordarii comune privind
agentiile, Comisia elaboreaza orientari pentru definirea principalilor indicatori de performanta
pentru agentii. Se preconizeaza ca acest proces se va incheia in 2013.

Temeiul (temeiurile) propunerii/initiativei

Cerinta (cerintele) care trebuie indeplinita (indeplinite) pe termen scurt sau lung

Pe termen scurt, se asteaptd ca Eurojust sd continue efectuarea activitatilor sale de baza, in
special a celor direct legate de sustinerea si consolidarea coordonarii si cooperdrii dintre
autoritdtile nationale de cercetare si urmdrire penald in cazurile de criminalitate
transfrontalierd grava. Fluxul de informatii si legatura dintre autoritdtile nationale si Eurojust
trebuie sd fie consolidate.

Pe termen mediu, structura , functionarea si sarcinile Eurojust, precum si controlul
parlamentar asupra acestuia vor fi consolidate prin prezenta propunere, in conformitate cu
articolul 85 din TFUE. Exista, de asemenea, cerinte legate de articolul 86 din TFUE si
instituirea unui Parchet European pornind de la Eurojust: i se va solicita Eurojust sa furnizeze
servicii de sprijin administrativ Parchetului European.

Valoarea adaugata a implicarii UE

Valoarea adaugatd a actiunii dezvoltate de Eurojust - facilitarea cooperarii judiciare Intre
autoritatile nationale din statele membre si Imbunatatirea coordondrii pentru a lupta impotriva
criminalitdtii organizate mai eficient - are o dimensiune europeand intrinsecd si poate fi
realizata numai la nivelul UE.

Lectii invatate din experientele anterioare similare

Rapoartele anuale ale Eurojust confirma faptul cd exista o nevoie continud de coordonare si de
sprijin la nivelul UE si la nivel international in domeniul criminalitétii transfrontaliere grave.
In decursul ultimei decade, s-a produs o crestere spectaculoasi a fenomenului criminalitatii
organizate, precum traficul de droguri, traficul de fiinte umane, terorismul si criminalitatea
informatica, inclusiv pornografia infantild. Se observa aparitia unui nou peisaj infractional,
marcat din ce In ce mai mult de grupuri extrem de mobile si flexibile care isi desfasoara
activitatea in mai multe jurisdictii si sectoare infractionale, fiind ajutati, in special, de
utilizarea ilicitd si raspanditd a internetului. Statele membre nu pot combate in mod eficient
aceste probleme la nivel national, asadar coordonarea si asistenta devin de o importantd
capitala. Eurojust este singura agentie a UE care sprijind autoritdtile judiciare nationale pentru
a efectua in mod corespunzator cercetarile si urmaririle penale necesare.

Compatibilitatea si posibila sinergie cu alte instrumente adecvate

Consolidarea cooperarii judiciare in materie penala este o parte esentiala In crearea unui spatiu
de libertate, securitate si justitie. Misiunea Eurojust in facilitarea coordonarii si cooperarii este
dezvoltata in contextul altor instrumente juridice In domeniu, cum ar fi Conventia privind
asistenta judiciara reciproca din 2000, Decizia-cadru a Consiliului privind mandatul european
de arestare sau Decizia-cadru a Consiliului privind conflictele de competentd. Trebuie avute in
vedere sinergiile cu restul agentiilor JAI, in special Europol, si necesitatea de a evita
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suprapunerea sarcinilor si de a spori cooperarea. Sinergii evidente vor face, de asemenea, parte
din cooperarea intre Eurojust si Parchetul European.
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1.6. Durata si impactul financiar
O] Propunere/initiativa cu durata limitata
— O Propunere/initiativa in vigoare de la [ZZ/LL] AAAA pana la [ZZ/LL] AAAA
— [ Impact financiar din AAAA pand in AAAA
x Propunere/initiativa cu durata nelimitata
— Implementare cu o perioada de debut din AAAA pand in AAAA,
— urmatd de o perioadd de functionare la capacitate maxima.
1.7. Modul (modurile) de gestionare preconizat(e)27
Gestionarea directa de catre Comisie
— prin serviciile sale, inclusiv prin personalul sau din cadrul delegatiilor Uniunii;
— O prin agentiile executive;
[] Gestionarea partajata cu statele membre
X Gestionare indirecta, prin delegarea sarcinilor de implementare:
— [ tarilor terte sau organismelor desemnate de acestea;
— [ organizatiilor internationale si agentiilor acestora (a se specifica);
— [ BEI si Fondului European de Investitii;
— X organismelor mentionate la articolele 208 si 209 din Regulamentul financiar;
— [ organismelor de drept public;

— O organismelor de drept privat cu o misiune de serviciu public in masura in care acestea
ofera garantii financiare adecvate;

— O organismelor de drept privat ale unui stat membru care sunt insdrcinate cu
implementarea unui parteneriat public-privat si care ofera garantii financiare adecvate;

— [ persoanelor carora li se incredinteaza executarea unor actiuni specifice in cadrul PESC
in temeiul titlului V din TUE, si identificate in actul de baza relevant

— Daca se indica mai multe moduri de gestionare, va rugam sa furnizati detalii suplimentare in sectiunea ,, Comentarii”.

Comentarii

. Detaliile privind modurile de gestionare, precum si trimiterile la Regulamentul financiar sunt disponibile pe site-ul

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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Prezenta propunere legislativd vizeazd modernizarea cadrului juridic al Eurojust si rationalizarea
functionarii sale.

Propunerea a fost redactati intr-un spirit de neutralitate bugetara. In consecinti, programarea financiara
a Eurojust, care a fost elaboratd pentru perioada 2014-2020 si adoptata de Comisie in iulie 2013, este
valabila pentru prezenta propunere legislativa.

Cu toate acestea, existd un element nou introdus prin prezentul regulament, care se refera la relatiile cu
Parchetul European: astfel cum a fost definit in prezentul regulament, Eurojust va furniza structuri
sprijin administrativ Parchetului European, inclusiv in materie de finante, resurse umane, securitate si
IT.

In paralel, Eurojust nu se va mai ocupa de infractiunile care aduc atingere intereselor financiare ale UE,
care reprezintd intre 5 si 10 % din numarul actual de cazuri. In consecintd, posturile pot fi mutate in
cadrul agentiei pentru a acoperi sprijinul acordat EPPO.

Prin urmare, impactul financiar al acestei propuneri este neutru din punct de vedere bugetar si nu
modifica totalul dintre posturile mentionate in programarea financiara pentru perioada 2014-2020.

2. MASURI DE GESTIONARE

2.1. Reguli in materie de monitorizare si raportare

A se preciza frecventa si conditiile.

In fiecare an, Presedintele Eurojust, in numele Colegiului, transmite raportul anual
Parlamentului European cu privire la activitatea desfasuratd de catre Eurojust, precum si
informatii privind acordurile de lucru incheiate cu parti terte si raportul anual al Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor.

Comisia comanda o evaluare externa independentd a punerii in aplicare a regulamentului si a
activitatilor Eurojust In termen de cinci ani de la intrarea in vigoare a regulamentului, si,
ulterior, la fiecare cinci ani.

2.2, Sistemul de gestionare si control

2.2.1.  Risc (riscuri) identificat(e)

‘ Nu au fost identificate riscuri specifice 1n sistemele de gestiune si control in acest stadiu.

2.2.2.  Metoda (metodele) de control avuta (avute) in vedere

Eurojust este supus controalelor administrative, inclusiv controlului bugetar, auditului intern,
rapoartelor anuale ale Curtii Europene de Conturi, descércarii de gestiune pentru executia
bugetului UE.

2.3. Masuri de prevenire a fraudelor si a neregulilor

A se preciza masurile de prevenire si de protectie existente sau preconizate.
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ey

nr. 1073/1999 se aplica agentiei fara nicio restrictie.
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3.1.

IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERII/INITIATIVEI

Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual si linia bugetara (liniile bugetare)

afectata (afectate)

e Linii bugetare existente

In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.

.. . Ti S
Linia bugetara che:lliu%ZIi Contributie
Rubrica din Din .
cadrul Dif./nedif. partea DH} piirtea Din in sensul articolului
financiar | Nyumarul 28 tarilor tarilor 0 18 alineatul (1) litera
5 ; . partea )
multianual . 29 | candidate - (aa) din
[Rubrica .......cooovviviiiiiiiiiiinecenenn, ] AELS tarilor Regulamentul
terte financiar
33.0304 VES
3 Agentia Uniunii Europene pentru Dif. NU Dupé NU NU
Cooperare in Materie de Justitie Obmzierle?
< aco
Penala (EUROJUST) reul
¢ Noi linii bugetare a caror creare se solicita
In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.
Tip de
Linia bugetara cheltuieli Contributie
Rubrica din
cadrul in sensul articolului
financiar Din . Din . X
1 g Din partea 18 alineatul (1) litera
multianual | Numarul Dif edif. | DTl tarilor e (aa) din
[Rubrica ........ccoeveiiiiiiiiiiiiee ] tarilor candidate tarilor Regulamentul
AELS terte financiar
Dif. NU NU NU NU

28
29

RO

Dif. = credite diferentiate/Nedif. = credite nediferentiate.

AELS: Asociatia Europeana a Liberului Schimb.

Tarile candidate si, dupa caz, tarile potential candidate din Balcanii de Vest.
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3.2 Impactul estimat asupra cheltuielilor

3.2.1.  Sinteza impactului estimat asupra cheltuielilor

Milioane EUR (cu trei zecimale)

. . . . Numarul . .
Rubrica din cadrul financiar multianual: un31an1 Securitate si cetatenie
Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul
EUROJUST 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 TOTAL
Titlul 1 Angajamente M
Plati ®
Titlul 2 Arig.ajamente (1a) 0 0 0 0 0 0 0 0
Plati (2a) 0 0 0 0 0 0 0 0
Titlul 3 Angajamente (3a) 0 0 0 0 0 0 0 0
Plati (3b) 0 0 0 0 0 0 0 0
Angajamente :g;a
TOTAL credite pentru EUROJUST 5199
Plati
+3b
e s Anul Anul Anul Anul Anul Anul Anul
Programul , Justitie 2014|2015 | 2016 |2017 |2018 |2019 |2020 | TOTAL
33 03 02 — Imbunitatirea cooperirii judiciare Angajamente @ ‘ 0,400 0,400
in materie civila si penala Plati 2 0,400 0,400
Angajamente M | 0,400 0,400

TOTAT nrooram Ingtitie” !

3 Articolul 56 din proiectul de regulament prevede obligatia Comisiei de a prezenta un raport privind punerea n aplicare a regulamentului. Acest raport se va

baza pe un studiu extern.
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| [ Plai [ o | | | | | | 0,400 | | 0,400

Actualul calcul se bazeaza pe ipoteza ca structurile de sprijin administrativ furnizate de Eurojust Parchetului European, inclusiv in materie
de finante, resurse umane, securitate si IT, sunt neutre din punct de vedere bugetar si nu necesitd personal suplimentar din schema de
personal a Eurojust, deoarece redistribuirea interna in cadrul Eurojust este prevazutd ca urmare a incetarii anumitor activitati dupa
infiintarea unui Parchet European.

Din punct de vedere practic, structura administrativa a Eurojust ar urma sa acopere atat nevoile Eurojust, cat si pe cele ale Parchetului
European. Aceastd structurd administrativd ar urma sa asigure o planificare si executie bugetard coordonate, diverse aspecte ale
administrarii personalului si furnizarea tuturor celorlalte servicii de asistenta.

Eurojust si Parchetul European ar urma sa aiba acelasi contabil.

Costurile pentru evaluarea in special a punerii in aplicare si a impactului prezentului regulament, precum si a eficacitdtii si eficientei
Eurojust ar trebui sa fie acoperite prin noul program ,,Justitie”.
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Rubrica din cadrul financiar multianual: 5

,,Cheltuieli administrative”

Milioane EUR (cu trei zecimale)

Anul Anul Anul Anul Anul Anul
2014 2015 2016 2017 2018 2019 TOTAL
DG: JUSTITIE
* Resurse umane 0 0 0 0 0
¢ Alte cheltuieli administrative 0 0 0 0 0
TOTAL DG JUSTITIE Credite 0 0 0 0 0
TOTAL credite in cadrul RUBRICII 5 | (Total Angajamente 0 0 0 0 0
din cadrul financiar multianual Total Plati)
Milioane EUR (cu trei zecimale)
Anul Anul Anul Anul Anul Anul
2014 2015 2016 2017 2018 2019 TOTAL
TOTAL credite Angajamente 0,400 0,400
in cadrul RUBRICILOR 1-5
din cadrul financiar multianual Plati 0,400 0,400

RO
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3.2.2.

dupa cum se descrie mai jos:

Impactul estimat asupra creditelor [organismul]

— X Propunerea/initiativa nu necesitd utilizarea de credite operationale Propunerea/initiativa necesitd utilizarea de credite operationale,

Credite de angajament in milioane EUR (cu 3 zecimale)
Anul Anul Anul Anul Anul Anul
TOTAL
Obicctive si Anul 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 ©
realizari .
REALIZARI
Tip” | ol | B 5 S 5 5 | 5 Total | Total
4 03}1 g Cost g Cost g Cost § Cost g Cost g Cost § Cost N N a‘ 0 "1
mediu Z Z Z. Z. Z Z. Z. umar COS
OBIECTIVUL SPECIFIC NR. 1%

- Realizare

OBIECTIVUL SPECIFIC NR. 2

- Realizare

OBIECTIVUL SPECIFIC NR. 3

Realizare

COST TOTAL

32
33

Realizarile se refera la produsele si serviciile care vor fi furnizate (de exemplu, numarul de schimburi de studenti finantate, numarul de km de strazi construiti etc.).

Conform descrierii de la punctul 1.4.2. ,,Obiectiv (e) specific (e)...”
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3.2.3.  Impactul estimat asupra resurselor umane ale [organismului]
3.2.3.1. Rezumat
— M Propunerea/initiativa nu necesita utilizarea de credite cu caracter administrativ

— O Propunerea/initiativa necesita utilizarea de credite cu caracter administrativ,
dupa cum se descrie mai jos:

in echivalent normi intreagi: ENI

Anul | Anul | Anul | Anul | Anul | Anul | Anul

Resurse umane 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Yotal

Posturi in schema de
personal (numar angajati)

- din care AD

- din care AST

Personal extern (ENI)

- din care agenti contractuali

- din care experti nationali
detasati (END)

Total personal

Milioane EUR (cu trei zecimale)

Anul | Anul | Anul | Anul | Anul | Anul | Anul

2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Tot@l

Cheltuieli de personal

Posturi n schema de
personal

-din care AD

-din care AST

Personal extern

- din care agenti contractuali

- din care experti nationali
detasati (END)

Total cheltuieli de personal

67



3.2.3.2. Necesarul de resurse umane estimat pentru DG-ul sub tutela caruia se afla agentia

— X Propunerea/initiativa nu necesita utilizarea de resurse umane suplimentare.

— Propunerea/initiativa necesitd utilizarea de resurse umane, dupd cum se descrie
mai jos:

Estimarea trebuie exprimata in valoare intreaga (sau cel mult cu o zecimald)

Anul Anul Anul Anul Anul Anul
2014 2015 2016 2017 2018 2019

Anul
2020

¢ Posturi in schema de personal (functionari si agenti temporari)

XX 01 01 01 (1a sediu si in
birourile de reprezentare ale
Comisiei)

XX 0101 02 (Delegatii)

XX 01 0501 (Cercetare indirecta)

10 01 05 01 (Cercetare directa)

* Personal extern (in echivalent cu normi intreagi: ENI)*

XX 010201 (AC, INT, END din
»pachetul global”)

XX 010202 (AC, AL, INT, END,
si JED 1n delegatii)

- 1a sediu®®
XX 01 04

35

v - in delegatii

XX 010502 (AC, END, INT -
cercetare indirectd)

10 01 05 02 (AC, END, INT -
cercetare directd)

Alte linii bugetare (a se preciza)

TOTAL

XX este domeniul de politicd sau titlul din buget in cauza.

Necesarul de resurse umane va fi acoperit de efectivele de personal ale DG in cauza alocate
deja pentru gestionarea actiunii si/sau realocate in cadrul DG, completate, dupa caz, cu

34

35
36

RO

AC = agent contractual; AL = agent local; END = expert national detasat; INT = personal interimar
(,,Intérimaire”); JED= ,,Jeune Expert en Délégation” (expert tandr in delegatii).

Sub-plafonul pentru personalul extern acoperit prin credite operationale (fostele linii ,,BA”).

in principal pentru fonduri structurale, Fondul European Agricol pentru Dezvoltare Ruralid (FEADR) si
Fondul european pentru pescuit (FEP).
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resurse suplimentare, care ar putea fi alocate DG care gestioneazd actiunea in cadrul
procedurii de alocare anuala si tindnd cont de constrangerile bugetare.

Descrierea sarcinilor care trebuie efectuate:

proiectul de buget

Functionari si agenti temporari Urmarirea politicilor si acordarea de consultantd agentiei, consultantd bugetard si
financiara agentiei si proceduri privind platile efective, descarcarea de gestiune si

Personal extern

Descrierea metodei de calcul a costului pentru ENI ar trebui inclusd in sectiunea 3 a anexei.

3.2.4.  Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual

— X Propunerea/initiativa este compatibild cu urmatorul cadru financiar multianual.

— [ Propunerea/initiativa necesita o reprogramare a rubricii corespunzatoare din

cadrul financiar multianual.

| A se explica reprogramarea necesara, precizandu-se liniile bugetare in cauza si sumele aferente.

— [ Propunerea/initiativa necesita recurgerea la instrumentul de flexibilitate sau la

revizuirea cadrului financiar multi

anual®’.

aferente.

A se explica ce este necesar, precizand rubricile si liniile bugetare in cauzd, precum si sumele

3.2.5.  Contributiile tertilor

— X Propunerea/initiativa nu prevede cofinantare din partea tertilor.

— Propunerea/initiativa prevede cofinantare, estimata in cele ce urmeaza:

Credite In milioane EUR (cu 3 zecimale)

Anul Anul Anul
2014 2015 2016

Anul
2017

A se introduce numarul de ani

necesar pentru a reflecta durata

impactului (a se vedea punctul
1.6)

Total

A se preciza organismul
care asigura cofinantarea

TOTAL credite
cofinantate

37

RO

A se vedea punctele 19 si 24 din Acordul interinstitutional.
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3.3. Impactul estimat asupra veniturilor
— X Propunerea/initiativa nu are impact financiar asupra veniturilor.
— [ Propunerea/initiativa are urmatorul impact financiar:
— O asupra resurselor proprii

— O asupra diverselor venituri

Milioane EUR (cu trei zecimale)

. Impactul propunerii/initiativei*®
Credite

disponibile
Linia bugetarda pentru pentru

venituri: exercitiul
financiar in Anul Anul Anul Anul
curs 2014 2015 2016 2017

A se introduce numarul de ani necesar
pentru a reflecta durata impactului (a se
vedea punctul 1.6)

Articolul .............

Pentru diversele venituri ,,alocate”, a se preciza linia bugetara (liniile bugetare) afectata (afectate).

A se preciza metoda de calcul al impactului asupra veniturilor.

3 In ceea ce priveste resursele proprii traditionale (taxe vamale, cotizatiile pentru zahar), sumele indicate

trebuie sd fie sume nete, si anume sume brute dupd deducerea a 25% pentru costuri de colectare.
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